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ISLENSK MALSTEFNA

Islenska er pjodtunga Islendinga og opinbert mal 4 Islandi samkvamt 16gum um st6du

islenskrar tungu og islensks tiknmals nr. 61/2011. Stjérnvold skulu tryggja ad unnt sé ad

nota hana a 6llum svidum islensks samfélags. Hér er lyst meginmarkmidum og

framtidarsyn Islenskrar malnefndar fyrir 4rin 2021-2030.

1. Malrekt og vidhortf til islensku

Islenska gegnir veigamiklu samfélagslegu hlutverki. Malid tengist medal annars

tjaningu, tulkun og sjalfsmynd 6rjufanlegum bondum. Pa tengir pad kynslodir og veitir

adgengi ad upplysingum og umredu sem varda almannaheill.

Kjarni {slenskrar malstefnu er jakveatt vidhorf til islenskrar tungu med malrekt a0

leidarljosi. Pad felur 1 sér vilja til ad vardveita tungumalid en um leid ad islenska sé

16gud medvitad og skipulega ad nyjum adstedum sem hefur { f6r med sér ad viomid

um pad sem telst gott mal eda malstadall hlytur ad taka breytingum. Pad felur einnig {

sér ad tungumalid pjoni samskiptahlutverki sinu og a0 rekta margbreytileika pess.

Malraekt er 20

nota malid 4 6llum svidum {slensks samfélags,

bera virdingu fyrir malinu og rakta med sér jakvatt vidhorf til malsins og

mismunandi birtingarmynda pess,

mynda ny ord, endurvekja gomul ord eda gefa peim nyja merkingu og fa lanud ord

ur 60rum malum eftir porfum og laga pau ad islensku,
vanda framsetningu 4 mali sinu og velja sér malsnid eftir tilefni og adsteedum,

gera sér grein fyrir ad tungumal er lifandi og tekur st6dugum breytingum.
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2. Jafnr=di, jafnrétti og fjolmenningarlegt samfélag
Jafnradi og jafnrétti eru lykilhugtok 1 islenskri malstefnu. Tslenska 4 alls stadar ad vera
synileg 4 opinberum vettvangi og upplysingar alltaf adgengilegar 4 islensku. Pott enska
og 6nnur mal geti vida purft ad vera aberandi 4 pad ekki ad vera 4 kostnad islensku. b4
er mikilvaegt a0 hafa hugfast a0 malid er 6flugt valdatxki sem ber ad beita af varid. Pvi
atti ekki ad beita til ad gefa til kynna yfirburdi eda undirskipun folks eftir stétt pess og

stodu.

Jafnredi er ad

e islenska viki ekki fyrir ensku eda 60rum tungumalum heldur sé alltaf fyrsta malid og
mest aberandi pott upplysingar 4 6drum malum fylgi,

e allir landsmenn hafi jatnan adgang ad upplysingum 2 islensku og eftir atvikum a
60rum malum ad auki,

e allt folk sem talar islensku hafi r6dd, jaftnvel pott pad hafi ekki full tok 4 malinu og

notkun pess,

e dxma ekki ordredu annarra Ut fra malfari.

Jafnrétti er ad

e bera virdingu fyrir malnotkun allra sem tala islensku og gata pess a0 malnotkun sé
ekki utilokandi,

e nota ord og ordferi um mismunandi pjédfélagshépa sem folk { peim hopum kys

sjalft.

Fj6lmenningarlegt samfélag

e vidurkennir rétt folks sem ekki hefur nad tékum 4 islensku til a0 tja sig 4 6llum
hugsanlegum vettvangi,

e sér ibaum sem ekki hafa nad tékum 4 islensku fyrir naudsynlegum opinberum
upplysingum a mé6durmali peirra eda 60ru tungumali sem peir skilja og tryggir peim
pjonustu tulka pegar pess er porf,

e gerir f6lki sem hefur {slensku ekki a0 modurmali kleift ad sxkja namskeid { islensku

mali, sogu og menningu { vinnutima sinum.
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3. Maluppeldi barna

Miklu skiptir fyrir voxt og vidgang islenskrar tungu ad 16g0 sé alud i maluppeldi barna.

Med pvi er att vid ad leggja sig fram um malrekt og malérvun barna fra upphafi

maltokuskeids og ad pvi sé fylgt eftir allt skeidid a enda. Malferni barna 4 leikskélaaldri

gefur visbendingu um hvernig peim gengur { nami sidar a skolagéngunni. Foreldrar og

adrir adstandendur, skélakerfid og stjornvold hafa mikilvaegu hlutverki ad gegna vid ad

efla malfaerni barna og unglinga. Mikilvaegt er a0 maluppeldid sé med jakvadum

formerkjum svo ad born og unglingar verdi ekki frahverf malinu og kjosi ekki ensku

fram yfir islensku til frambudar.

Maluppeldi felur { sér ad

tala vi0 og lesa fyrir born fra unga aldri, pvi meira sem gert er af pvi peim mun betri
tokum na pau 4 malinu,

reda reglulega vid bérn og unglinga um tungumalid og syn peirra 4 malnotkun,
hvetja bérn og unglinga til pess ad tja sig, segja skodanir sinar og rokstydja mal sitt,
finna ekki ad malfari barna og unglinga heldur hlusta 4 hvad pau hafa ad segja,
hvetja born og unglinga til ad horfa 4 islenska patti og myndir og hlusta 4 hladvarp a
islensku,

nyta hvert tekiferi sem gefst til malérvunar, malnotkunar og umredna um islensku {

skélum.
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4. Islenska i skélakerfinu

Mikilvagt er a0 vidhorf til islensku { skolakerfinu séu jakvaed. Marka parf malstefnu

tyrir 61l skolastigin, leikskéla, grunnskoéla og framhaldsskola, og birta hana { almennum



hluta adalnamskrar fyrir hvert pessara skélastiga. A 6llum skélastigum skal efla jakveett
vidhorf nemenda og starfstélks til islensku og hvetja til hvers konar tjaningar a
islensku. Malfzerni barna i leikskola veitir visbendingar um arangur peirra 4 sidari
skolastigum, medal annars um hvernig tekst til med lestrarnam og um brottfall ar

framhaldsskola. Pvi er naudsynlegt ad grunnurinn sé gédur.

Efling islensku { leikskélum er ad

e mzta porfum allra barna fyrir malérvun 4 peirra forsendum me tilliti til getu og

proska,

e hvetja born til ad leika sér med malid, velta fyrir sér ordum og ordanotkun og efla

ordaforda sinn,
o frada allt starfsfolk leikskéla um malproska og maltokuskeid barna,

e veita erlendu starfsfélki adstod vid ad na tdkum a islensku.

Malfaerni barna i grunnskola leggur grunninn ad sidara nami. Islenska er ekki
einvoroungu namsgrein heldur mikilvegasta verkfaerid { 6llu nami. Farni { islensku
studlar ad betri lesskilningi sem er grundvallaratridi eigi born ad tileinka sér namsefni 4
bok. Mikilvaegt er a0 born a grunnskoélaaldri mati jakvadu vidhorfi til sinnar eigin
islenskukunnattu svo ad pau verdi henni ekki frahverf og taki ensku eda 6nnur mal

fram yfir {slensku.

Efling {slensku { grunnskélum er ad
e horfast  augu vid ad faerni { {slensku er ein af meginundirstddum namsarangurs,
e hafa hugfast ad maltékuskeidi er ekki lokid pegar { grunnskola er komid,

e kenna nemendum ad pekkja muninn a ritmali og talmali og velja malsnid eftir tilefni

og adstedum,

e veita nemendum rikuleg tackifeeri til a0 pjalfa malfarni sina { samremi vid aldur, getu

og proska og nyta malid til hvers kyns skopunar,

e studla a0 pvi ad nemendur og starfsfélk meali ekki malfaerni Gt fra réttu og rongu

heldur a0 nemendur geti lesid og skilid namsefnid og tjad sig { redu og riti,

e a0stoOa erlent starfsfolk grunnskola vid ad na tékum 4 islensku.



Ungmenni 4 framhaldsskélaaldri eru enn ad efla og slipa maltarni sina, profa sig afram
i malnotkun og auka ordafordann. Pau eru opin fyrir nyjungum og hafa gaman af ad
spreyta sig 4 malinu. Islenska er malid sem namid fer fram 4 ad mestu leyti og su

sérstada parf a0 njota vidurkenningar.

Efling fslensku { framhaldsskélum er ad

e veita nemendum rikuleg tackifeeri til ad tala, skrifa og skapa a {slensku,

¢ kynna nemendum fjélbreytta texta 4 {slensku fra ymsum timum og vekja ahuga
peirra 4 sogu tungumals og menningar,

e freeda nemendur um ymsar hlidar tungumalsins svo sem maltoku, mallyskur,
tilbrigdi { mali, malvenjur og breytingar 4 peim og muninn 2 médurmali og
vidmidum um mal og malsnid sem folk tileinkar sér medal annars { skolum,

e adstoda erlent starfsfolk framhaldsskéla vid ad na tokum 4 islensku.
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5. Islenska sem annad mal
Fjoldi barna og fullordinna sem byr 4 Tslandi 4 ekki fslensku ad médurmali. Afar
mikilvaegt er ad veita peim adgang a0 samfélagi, menntakerfi, stjornsyslu,
heilbrigdispjonustu og velferdarkerfi { gegnum islenskt mal. Samfélagid parf allt ad
leggjast 4 eitt vid a0 efla adgang ad islenskukennslu fyrir innflytjendur, efla malérvun
tvityngdra barna og tryggja ungmennum me0 {slensku sem annad mal studning {

skolakerfinu.

Efling {slensku sem annars mals er a0

e cfla malérvun og kennslu islensku sem annars mals { leikskélum og grunnskélum og

studla a0 félagslegri adlogun barnanna { gegnum tungumalid,

e snida kennslu { {slensku mali, menningu og ségu ad pérfum pessara barna,



e cfla studning vid ungmenni i framhaldsskélum sem hafa ekki islensku ad
mo6durmali, til demis med adstod vid ritun og framsogu a islensku, og vinna gegn
brottfalli peirra ur framhaldsskélum,

e snida islenskukennslu ad porfum pessara ungmenna i sérstékum aféngum { islensku
mali, sogu og menningu,

e auka frambod 4 namskeidum { islensku mali, sogu og menningu fyrir fullordid folk
sem ekki hefur {slensku 20 médurmali,

e gera pvi kleift ad sekja namskeid { islensku mali, sogu og menningu 4 vinnutima og
atvinnurekendum mogulegt a0 veita tekiferi til pess,

e veita bérnum og fullordnum sem tala islensku sem annad mal tekifzeri til a0 tala

islensku sem vidast, hvort sem er i skola eda starfi, 4 svidi eda { fjolmidlum.
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6. Islenska i hask6lum og rannséknastarfi
Haskolar gegna skyldum vid islenskt samfélag og pvi er mikilvagt ad allar fraedigreinar
eigi ordaforda a {slensku. Namsefni 4 haskolastigi er ekki ad mestu leyti 4 {slensku eins
og 4 fyrti skélastigum. Haskolar 4 Tslandi verda ad vera medvitadir um ad islenska er
opinbert mal 4 Islandi og malid sem staerstur hluti nemenda a best med ad tja sig 4, lesa

og skilja.

Efling islensku { haskélum og rannséknastarfi er ad
e veita haskélanemum tekifaeri til a0 lera og midla pekkingu sinni a {slensku,

e haskolanemar, kennarar og annad starfsfélk sé hvatt til ad midla pekkingu sinni at {

samfélagid 4 {slensku og medvitad um mikilvagi pess,

e starfrakja ritver sem veita nemendum studning og adhald vid framsetningu verkefna

a islensku,

e stydja erlent starfsfolk haskéla vid ad na tokum a islensku.
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7. Menning og midlar
Jakvatt vidhorf til {slensku i midlum, menningu og listum skiptir miklu mali. Fjolmidlar
og efnisveitur, leiklist, ritlist og tonlist eru mattarstélparnir i midlun a {slensku, bxdi 4
frumsomdu efni og pyddu. Par eru 6prjotandi takiferi til nysképunar { mali og tilbrigda
i malsnidi og stil og jafnframt til pess ad vidhalda pekkingu 4 eldri birtingarmyndum

malsins.

Jakveatt vidhorf til islensku { midlum og menningu ma efla med pvi ad

e hvetja fj6lmidla til a0 marka sér stefnu um malsnid og stil og tryggja starfstélki sinu
adgang ad malfarsradgjot og yfirlestri,

e cfla dagskrargerd a islensku fyrir utvarp og sjonvarp,

e cfla framleidslu 4 barnaefni a islensku,

e rekta jardveg til framleidslu kvikmynda og sjonvarpsefnis a islensku,

® Drysta 4 ad erlendar streymisveitur lati vandadan islenskan texta fylgja erlendu
sjonvarpsefni,

e hvetja bérn og unglinga til ad hlusta og horfa 4 dagskrarefni svo sem hladvarpspatti
og sjonvarpspztti 4 {slensku,

e gera rith6fundum, skaldum, textah6fundum og handritsh6fundum kleift ad sinna
skapandi starfi 4 launum,

e yta undir 6fluga utgafu boka a islensku, badi frumsaminna og pyddra.
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8. Islensk maltzekni
Oflug maltzekni er mikilvag fyrir framtid {slenskrar tungu. Eigi islenska dfram ad vera
opinbert mal og pjodtunga landsmanna parf naudsynlega ad fylgja eftir préun {
maltakni. Slikt verkefni ma ekki vera atak til skamms tima heldur verdur ad lita 4 pad

sem verkefni sem aldrei lykur heldur proast i takt vid hrada taknipréun.



Efling maltekni er ad

e halda uti malteknidetlun eins og stjornvold gera nd pegar og tryggja ad ekki verdi
horfid fra henni,

e stydja afram préunarverkefni og sprotafyrirtaeki { maltekni,

e kynna fslenska maltakni og hvetja landsmenn til a0 nyta sér hana pegar pess er
kostur,

e leitast eftir alpjodlegu samstarfi um proun tekja og tola sem byggjast 4
malteknilausnum,

e tryggja gott adgengi ad upplysingum a fslensku 4 netinu, ordabékum og 6drum

uppflettiritum.
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9. Islenska i stjornsyslu, opinberri pjonustu og atvinnulifi

Islenska er opinbert mal og pj6dtunga 4 Islandi og er 16gum samkvaemt pad mal sem 4
ad nota { opinberti stjornsyslu og pjénustu. Brynt er ad tungutak i opinberri stjornsyslu
sé a {slensku, vandad, einfalt og skyrt og adgengilegt 6llum. Petta 4 vid um Alpingi og
Stjornarradid, stofnanir og fyrirtaki i eigu rikis og sveitarfélaga og halfopinber fyrirtaki.
Heilbrigdiskerfi og velferdarkerfi falla par undir. Tryggja parf ad midlun upplysinga sé a

skyru og skiljanlegu mali sem er adgengilegt 6llum og pjénustan 16gud ad peim sem

hana piggja.

Skyrt og adgengilegt tungutak { atvinnulifi, stjérnsyslu og opinberti pjéonustu nast med

pvi ad

e tryggja ad allar upplysingar, skyrslur og annad pess hattar séu alltaf adgengilegar 4
islensku en sidan komi 6nnur mal eftir pvi sem porf krefur,

e tryggja a0 allar upplysingar séu settar fram a skyru og skiljanlegu mali,

o tryggja rétt folks sem ekki hefur {slensku 4 valdi sinu til pjénustu talks og upplysa

pad um pann rétt sinn,



tryggja a0 starfsfolk sem ekki hefur islensku 4 valdi sinu geti midlad upplysingum til

islenskum=landi folks med adstod tulks eda med 60rum hzatti.

Mikilvaegt er ad efla jakvatt vidhorf til {slensku { atvinnulifinu. Oft er pvi haldid fram

a0 { atvinnulifi 2 almennum markadi henti betur ad nota ensku en islensku. Pad 4 vid

um vidskipti innanlands sem utan, ferdapjonustu, bankastarfsemi og fleira. Askilegt er

ad vidhorf { atvinnulifinu sé alltaf 4 pann veg ad fengur sé { a0 bjoda vidskipti og

pjonustu 4 islensku en hafa ensku samhlida eftir pvi sem porf krefur.

Jakvaett vidhorf til {slensku { atvinnulifinu er ad

tryggja ad {slenska sé alltaf fyrsta malid { samskiptum,

hafa allt auglysinga- og kynningarefni adgengilegt 4 islensku en einnig 4 6drum
malum ef porf krefur,

veita erlendu starfsfolki taekiferi til a0 laera islensku 4 vinnutima,

veita erlendu starfsfélki sem er { timabundinni vinnu pjalfun { undirst6duatridum

islensku,

skilja a0 { islensku er folgin sérstada sem ekki er adeins eftirsoknarverd fyrir {bua
landsins heldur einnig erlenda gesti,

skilja ad { fslensku eru félgin veromeati sem ekki verda metin til fjar,

skilja a0 pad er sameiginlegt verkefni allra landsmanna ad studla ad vardveislu, vexti

og vidgangi islensku.
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ISLENSK MALSTEFNA 2021-2030

Greinargerd

Inngangur

Tillogur Islenskrar malnefndar ad islenskri malstefnu, sem settar voru fram 1 ritinu Ls/enska
#i/ alls, urdu opinber stefna um islenska tungu pegar Alpingi sampykkti
pingsalyktunartillégu pess efnis 12. mars 2009. Meginmarkmid Iskensku til alls ex ad
islenska sé notud 4 6llum svidum fslensks samfélags. Samkvaemt I6gum um st6du
islenskrar tungu og islensks taknmals nr. 61/2011 hefur Islensk malnefnd
radgjafarhlutverk um malstefnu og Alpingi sampykkti 7. jani 2019 pingsalyktunartillogu
um 20 efla fslensku sem opinbert mal 4 Islandi (nr. 36/149) par sem medal annars var gert
rad fyrir endurskodun malstefnunnar sem yro1 lokid fyrir arslok 2020. Ad pessu verkefni
vann Islensk méalnefnd 4rid 2020 sem var fyrsta starfsar niverandi nefndar.

Stjorn Islenskrar malnefndar og ritari baru hitann og pungann af endurskodun
stefnunnar og greinargerd sem henni fylgir og er 16g0 fram til mennta- og
menningarmalaradherra sem skyrsla um endurskodada malstefnu. Heimir Freyr Vidarsson
vann stofn greinargerdarinnar { samradi vid stjorn Islenskrar malnefndar. I stjorn sitja
Armann Jakobsson formadur, Eva Marfa Jonsdottir varaformadur, Steinunn Stefansdottir,
Asgrimur Angantysson og Anna Sigridur Prainsdéttir. Agtista Porbergsdottir, ritari
Islenskrar malnefndar, hefur lidsinnt vid tilurd verksins.

Talsverdar breytingar hafa ordid { samfélaginu fra pvi ad Islenska #il alls kom 1t. Nefna
ma préun a svidi maltekni, stafrena byltingu sem leitt hefur af sér breytta midlun, tilkomu
samfélagsmidla og efnisveitna og sidast en ekki sist auknar umredur og opnari sjonarmid
a svioi mannréttindamala. Ny malstefna og greinargerdin sem henni fylgir moétast
ohjakvaemilega af pessu.

Umfjolluninni er skipt { nfu hluta sem snda ad 6likum svidum par sem islenskt mal og
islensk malstefna koma vid s6gu og er skiptingin su sama og i malstefnunni hér ad framan
pannig ad kaflarnir sem 4 eftir fara eru { raun hver um sig greinargerd med samsvarandi

kafla { malstefnunni.



Malrekt og vidhotf til tungumalsins

Malrekt snyst um ad gera tungumalid hafara til ad pjona hlutverki sinu { samfélaginu og
leyfa pvi ad njota sin sem lifandi og sibreytilegu fyrirbzeri. Mikilvaegt er a0 stunda malrekt,
laga tungumalid medvitad og skipulega ad nyjum adstezdum, mynda ny ord af innlendum
stofni eda laga erlend ord ad beygingum og hljédkerfi malsins. Um leid parf ad huga ad
vardveislu malsins og tryggja ad tengslin vid bokmenntaarfinn glatist ekki.

Vidhorf malnotenda og stjérnvalda geta skipt sk6pum um préun og afdrif tungumala,
ekki sist { nanu sambyli tveggja eda fleiri mala. Islenska 4 vid nokkurn imyndarvanda ad
etja, bdi sem pj6dtunga og kennslutunga. Margt bendir til ad sjalfsmynd Islendinga
snuist ekki lengur um islenskt mal. Pa virdist bokmenntaarfurinn ekki skipta sama mali
lengur { heimi par sem boklestur er ad einhverju leyti vikjandi fyrir margs konar lesefni
sem { bodi er 4 netinu, auk hlj60- og myndefnis, efni sem {slensk bérn og ungmenni neyta
a0 miklu leyti 4 ensku.

Borid hefur 4 ad born og unglingar hafi ordi0 frahverfari islensku eftir pvi sem
malaareiti, einkum enskt, hefur ordid meira og ad islensk born tengi islensku {  rikara
meli einkum vid foreldra sina, afa og 6mmur og skélakerfid. Par sé pvi jafnvel haldid ad
bérnum ad pau kunni fslensku ekki mjog vel. T skélakerfinu er fslenska tengd vid
ordflokkagreiningu og taknileg malfraedihugtok fremur en til deemis ritun eda malbeitingu.
Velta ma upp hvort ekki sé asteda til ad leggja enn frekar aherslu 4 beitingu tungunnar {
toludu og ritudu mali { {slenskukennslu, nyta sképunargledi nemenda meira og fordast ad
dazma malnotkun peirra Gt fra meintum malvillum (sja t.d. Asgrimur Angantysson o.fl.
2018, Sigridur Sigurjénsdéttir 2020 og Oléf Bjork Sigurdardéttir og Sigridur
Sigurjonsdottir 2020).

Innan menntakerfisins hefur mikil ahersla verid 16gd 4 formvanda fslensku i tengslum
vid malnotkun en skyringin 4 st6du islensku { huga barna og ungmenna er einnig félgin {
umdemisvanda hennar (sja t.d. Kristjan Arnason 2001, Eirfk Régnvaldsson 2016).
Umdaemisvandinn felst { pvi ad notkunarsvid ensku hefur vikkad a kostnad islensku og
adgengi ad fjolbreyttu innlendu eda pyddu efni er takmarkad. T huga nemenda er fslenska
stundum tengd sérstaklega vid skélaverkefni, einkunnir, leidréttingar, virdingu og eldra

tolk en enska aftur 4 moti vid skemmtun, afpreyingu, ferdalog og framtidartaekifari.



Mikilvaegt er ad stjornvold atti sig 4 pessum breytingum og taki 2 peim og ad skoélar og
samfélag geri sér grein fyrir pessum vidhorfsvanda og atti sig 4 hve skadleg neikvad
umrada um islenska malnotkun getur verid badi fyrir imynd islensks mals og sjalfsmynd
nemenda.

Vidmid um videigandi malsnid og rétt mal, sem kallad hefur verid islenskur malstadall,
hafa ekki breyst { samrami vid breytingar { {slensku samfélagi 4 undanférnum aratugum.
Standi malstadallinn { stad leidir pad til pess ad bilid milli stadalsins og malnotkunar
almennings breikkar og pad gti haglega leitt til pess ad almenningur, einkum unga
tolkio, finni frekar samsémun { 60rum malum en islensku (sja t.d. Eirfkur Régnvaldsson
2019).

Ofurahersla 4 vandmedfarin malfraediatridi og adfinnslur um malnotkun er til pess
fallin a0 yta undir neikvaed vidhorf til tungumalsins og jafnvel fordéma i gard annarra
malnotenda. P6 ad yfirlyst hlutverk skéla samkvemt adalnamskram sé medal annars ad
gera nemendur ad betri malnotendum ma efast um hve réttmat og raunhaf si stefna er
ad reyna ad breyta maltilfinningu nemenda (sja t.d. ftarlega umradu hja Honnu Oladéttur
2017). Eins og jafnframt hefur verid bent 4 i erlendu samhengi er hegt a0 nalgast
vidurkennda malnotkun { formlegu malsnidi 4 jakvadari hatt og pa sem taxki eda
vidboétarpekkingu sem geti verid eftirsdknarverd ef nemendur atta sig 4 a0 kennarar séu
ad syna peim fram a valkosti fremur en ad svipta pa maleinkennum sinum (sbr. Carlson
2014: 249-50). bvi faeri betur 4 ad kenna um malvidmid sem vidbot vid malhafni sem geti
gagnast vi0 tilteknar adstedur og mikilvaegt sé ad pekkja til, rétt eins og annarra venja {
samfélaginu.

Athygli vekur hve 6lj6sar og métsagnakenndar hugmyndir um {slenskt mal og malfradi
birtast { grunn- og framhaldsskélum, badi medal kennara og nemenda (sbr. Asgrimur
Angantysson o.fl. 2018). Malfradi er talin naudsynleg til ad vidhalda tungumalinu en
hvorki kennarar né nemendur virdast sja mikinn tilgang { hefdbundinni malfredikennslu.
Namskrar gefa til kynna ad malfredin eigi a0 fléttast saman vid adra pztti en pjalfun {
henni fer einna helst fram { gegnum greiningarvinnu. Huga parf betur ad tilgangi
malfredikennslu, 6likum svidum malfredinnar og hvernig malfradin nytist sem best vid
pjalfun til demis { malnotkun og ritun.

Ljost er ad teknibyltingin og mikid frambod a afpreyingu a ensku skiptir miklu mali

vardandi vidhorf til islensku. Pvi er brynt ad almenningi, og sérstaklega bérnum og



ungmennum, sé ljost ad islenska sé tungumalid sem vid tolum, notum og leikum okkur
med 4 hverjum einasta degi. Jafnframt er brynt ad hun sé pad tungumal sem vid héfum
best tok a.

Opinber umrada um islensku hefur tilhneigingu til ad sniast um villuleit eda malfar
sem amast er vid. Pad er jakvatt ad folk hafi ahuga 4 tungumalinu og setji sér og 60rum
fagurfraedilegar krofur en einhlida umrada af pessu tagi getur leitt til neikvaedra vidhorfa
til tungumalsins. Mikilvagt er ad hafa { huga ad pott beita megi hugtékum eins og
videigandi og 6videigandi um malfar er 6parft ad halda hugtokunum rétt og rangt ad
bérnum og almenningi. Svo virdist sem almenningsalitid sé oft 4 pa lund ad {slensku mali
hnigni hratt. Neikvad umrada 4 peim nétum beinist oft ad yngstu kynsl6dinni og jafnvel
ad utlendingum sem eru a0 lera islensku. Gerdar eru athugasemdir vid ad ungt f6lk sletti
of mikid, beygi vitlaust og hafi takmarkadan ordaforda og ad utlendingar hvorki skilji né
tali {slensku. Umreda 4 pessum nétum getur stafad af velviljudum ahuga en er ekki til
pess fallin ad styrkja stodu islensku. Pvert 4 moéti er mikilvaegt a0 hvetja f6lk sem mest til
ad tja sig a {slensku og lata r6dd sina heyrast an pess ad purfa ad pola domhorku vegna
malnotkunar.

Sjalfsagt er einnig ad kynna gott og vandad malfar sem fellur vel ad islenskum
malstadli. T pvi samhengi er mikilvaegt ad hafa { huga ad vegna pess ad tungumalid er {
stoOugri préun hlytur malstadallinn einnig ad vera pad pratt fyrir ad hann sé i edli sinu
ihaldssamari en daglegt mal.

Mikilvaegt er a0 stada islensku sé redd a grundvelli sjalfsvirdingar. Neikvaed umraeda
um malid getur verid skadleg en pad getur medal annars birst { pvi ad yngsta kynsl6din
sjai ekki tilgang i a0 na ferni { deyjandi tungumali. Hafa verdur hugfast ad hegt er a0 efla
islenska tungu. St vinna 4 sér raunar stad og hefur verid stundud lengi.

islendingar eiga a0 gera stifar krofur um islenskun afpreyingar sem beinist ad peim,
sérstaklega bornum og ungmennum. Pannig wttu til demis erlendar streymisveitur ekki ad
komast upp med ad lata {slensku 16nd og leid. b6 ad islensk 16g nai ekki til peirra zwtti
almenningsalitid ad gera pad. Sému krofur tti ad gera um tolvur og teki sem born og
ungmenni nota. Afpreying a islensku stendur hollum fati { samkeppni vid erlenda
afpreyingu. Sjaldgzft er ad islenskur texti fylgi pattum og myndum 4 vinszlustu
streymisveitunum. Enginn vafi leikur p6 4 ad prystingur islenskra malnotenda gzti haft

ahrif 4 pessar veitur. Hér er vert ad nefna snér viobrogd streymisveitunnar Disney+ vid



bréfi Lilju Alfredsdottur mennta- og menningarmalaradherra snemma ars 2021 par sem
hun 6skadi eftir pvi ad efni veitunnar yrdi gert adgengilegt med islensku tali og textum.

Hins er ad gata ad framleidsla 4 afpreyingarefni 4 islensku, til demis sjonvarpspattum
og kvikmyndum, hefur aukist 4 undanférnum arum og islenskir hladvarpspattir og islensk
tonlist njota vinsalda. Par er stada islensku allsterk og vidhorf til hennar jakvatt. Ef byggt
verdur afram 4 peim grunni eru bjartar horfur 4 peim vettvangi.

Brynt er jafnframt ad stydja vid boklestur, par med talid lestur rafboka og hlustun a
hlj6dbakur. Bokmenntir skipta miklu mali til pess a0 malhafar nai negilegri feerni i
tungumalinu og beitingu pess. Pess vegna parf ad stydja vel vid utgafu barnabdka og ekki
sidur boka sem xtladar eru 13—19 ara lesendum. Finna parf leidir til ad koma
bokmenntum 4 islensku til pess hops. Undanfarid hafa stjérnvold gripid til adgerda til a0
styrkja bokautgafu og sérstaklega utgafu barnabdka. Pa eru almenningsbokasofn lykilstadir
i midlun tungumalsins.

Vandi fslensku kemur vida fram { skélakerfinu. T grannskélum er fslenska ofarlega 4
lista yfir nimsgreinar sem nemendur telja mikilveegar en hun er frekar nedarlega a bladi
begar spurt er um vinsaldir einstakra greina. I framhaldsskélum eru tungumalabrautir ad
hverfa og med peim kennsla um edli og hegdun tungumala. T haskélasamfélaginu hefur
ferst { voxt a0 rannsakendur midli fredum sinum a 60rum malum en islensku, einkum
ensku. Gera ma rad fyrir ad pad hafi talsverd ahrif 4 vidhort til islensku a0 um arabil hafa
mikilvaegar atvinnugreinar sndist um vidskipti og pjonustu vid utlendinga sem veitt er 4
erflendum tungumalum, einkum ensku. Markmid {slenskrar malstefnu ad unnt sé ad nota
islensku a4 6llum svidum virdist pvi langséttara en margir hugdu. Vid nyjar adstedur {
samfélaginu 4 arinu 2020 kom til deemis berlega 1 1j6s ad ritmal { ferdapjonustu er nanast
eingdngu enska eda onnur erlend mal. Pad skaut skokku vid pegar markadssokn tok nyja
stefnu og haxett var ad beina markadsefni ad erlendum gestum vegna ferdatakmarkana af
voldum farséttar og pvi beint ad peim sem bua 4 Islandi.

Hér parf ad gera varanlegar breytingar og gera pad ad sjalfsvirdingar- og
pjodarstoltsmali ad erlendir ferdamenn kynnist fslensku 4 ferdum sinum um landid. Snua
parf vidhorfinu til islensku 4 pann veg ad pad sé réttur erlendra gesta ad kynnast framandi
tungumali 4 njjum stad auk pess sem pad sé réttur {slenskumalandi neytenda ad fa

upplysingar um vorur og pjénustu 4 fslensku. A sama tima verdur ad hafa  huga ad erlent



starfsfolk gegnir morgum pjonustustorfum og a ekki ad gjalda pess ad hafa ekki vald 4
islensku.

Vitundarvakning menntamalaradherra, Afmﬂz islenska, vekur vonir um ad hagt verdi ad
snaa vidhorfum til malsins { jakvadari att verdi henni fylgt eftir med peim mannafla og
fjarmagni sem parf til. Log um st6du {slenskrar tungu kveda 2 um ad islenska sé opinbert
mal 4 Islandi. P6 eru opinberar merkingar oft meira dberandi 4 ensku en fslensku. M4 par
nefna merkingar { flugstédvum og 4 légreglubflum. Tslensk stjérnvold purfa ad syna meiri
akvedni { ad framfylgja 16gum um islensku og tryggja ad merkingar séu alltaf 4 islensku alls
stadar. Stjornvold verda fyrir ahrifum af almennum vidhorfum i samfélaginu og bryn pérf
er 4 a0 almenn vitund skapist um ad petta skipti mali og sé spurning um sjalfsvirdingu.
Stjornvold pyrftu ad gegna forystuhlutverki og bregdast hratt og vel vid abendingum
pegar vantar upp a ad islenska sé notud. Jafnframt er mikilvegt a0 samtok
atvinnurekenda, verkalydshreyfingin og ymsar opinberar og halfopinberar stofnanir leggist
a sveif med stjornvoldum. Peirra framlag getur verid mikid, til deemis vardandi
islenskumenntun innflytjenda. Pessar samfélagsstofnanir attu a0 mota stefnu um

tungumalid.

Jafnradi, jafnrétti og fjolmenningarlegt samfélag

A undanférnum arum hefur Island ordid sifellt fislmenningarlegra samfélag og fioldi
barna og fullordinna sem 4 heima 4 Islandi 4 ekki islensku ad médurmali. Afar mikilvaegt
er ad veita peim adgang ad samfélagi, menntakerfi, stjornsyslu, heilbrigdispjénustu og
velferdarkerfi { gegnum islenskt mal. Samfélagid parf allt ad leggjast a eitt ad efla adgang
a0 islenskukennslu fyrir innflytjendur, efla malérvun tvityngdra barna og tryggja
ungmennum med islensku sem annad mal studning i skolakerfinu. Fjolmenningarlegir
straumar berast { auknum meli til landsins samhlida @ fjolbreyttari bakgrunni ibda
landsins en jafnframt vegna aukinna erlendra dhrifa, beinna sem 6beinna, { lifi og starfi.
[ Lslenskn til alls (bls. 79-80) var vikid ad peim haettum sem leynast { vidhorfum
Islendinga til islensku og tilhneigingu peirra til ad skipta yfir i ensku i samskiptum vid pa
sem eru a0 lara {slensku. Liklegra er ad folk sem hingad flyst telji sig vel komast af an

islensku ef vidmotid sem metir pvi er neikvaett og somuleidis ef islenska er ekki alls stadar



synileg og hid sjalfgefna mal vid daglegar adstedur, til deemis { allri pjonustu og mottoku,
4 matsedlum, auglysingaskiltum o.s.frv. Pess vegna er mikilvagt ad Islendingar syni peim
sem eru a0 lara {slensku skilning og hvetji til dada en skipti ekki strax yfir i erlend mal sem
peir pekkja. b6 ad islenskt malsamfélag hafi til skamms tima verid tiltolulega einsleitt
pekkjast margvisleg tilbrigdi, til daemis { framburdi, beygingu og setningagerd; engir tveir
cinstaklingar tala alveg cins. T samfélagi sem tekur fjclmenningu og fidltyngi opnum
ormum parf a0 huga sérstaklega vel ad pvi ad 6lik tok folks 4 tungumalinu séu aldrei
notud til mismununar. T pessu augnamidi parf markvisst 20 vinna ad pvi med jakvadri
umradu og fredslu ad eyda fordomum og auka polinmzdi folks gagnvart islensku med
erlendum eda framandlegum einkennum.

Til pess ad standa vord um stodu islensku { natimasamfélagi verdur ad hvetja f6lk sem
hingad kemur til a0 tileinka sér malid fljott og vel. Jaftnframt verdur ad tryggja pvi
adstedur til ad lera fslensku med pvi ad veita fjarmagni til pess a0 unnt sé ad bjéda fram
vandada kennslu { islensku sem 60ru mali sem hentar hverjum og einum. Annars er
viobuid a0 umdaemum islenskunnar faekki enn frekar en ordid er og ad hun viki hreinlega
tyrir alpjodlegri malum 4 afmorkudum svidum eins og demin sanna vida { verslun og
pjonustu. Ef f6lk sem er ad gera sitt besta til ad laera islensku fer ekki neg tekiferi til ad
afa sig og ekki er borin virding fyrir mali pess eru allar likur 4 a0 6nnur tungumal, sem
gripid er til, verdi 2 endanum ofan 4 og pad taknar ad islenska verdur undir.

Islenska er pad mal sem veitir mestan adgang ad islensku samfélagi og islenskri
menningu. Folk med erlendan bakgrunn er { mun minni tengslum vid hvort tveggja ef pad
fer 4 mis vid a0 tileinka sér malid med fullnegjandi hetti. Moguleg afleiding pessa er ad
islenska verdi pa eign @ farri Islendinga en peir sem kunna ekki islensku verdi utangards i
menningunni og samfélaginu 6llu. Koma parf eftir fremsta megni { veg fyrir ad samfélagio
greinist { smaa menningarkima sem vita varla hver af 60rum. Par leikur tungumalid,
islenskt mal og islenskt taknmal, lykilhlutverk, ekki adeins til pess ad innflytjendur eigi
audveldara med ad fota sig og taka virkan patt { samfélaginu heldur einnig til pess ad braa
menningarheima og midla menningu, list og sogu. Askilegt er ad slik menningarmidlun
verki { badar attir enda getur {slenskt samfélag laert mikid af reynslu, pekkingu og
menningu peirra sem flytjast til landsins.

Hafa parf i huga ad pad er adgengismal og jafnréttismal ad islenska sé jafnan notud

enda eru tok {slenskra malhafa 4 erlendum tungumalum mismunandi og st6dug



enskunotkun getur leitt til pess a0 hluti samfélagsins sé utilokadur fra akvednum pattum
pess.

Malid er 6flugt valdateki sem beita ber af varad. 1 islenskri malstefnu er dhersla 16gd 4
a0 islensku sé ekki beitt til ad gefa til kynna yfirburdi eda undirskipun folks eftir stétt pess
og stédu. Petta 4 einnig vid um ordfzeri sem notad er um um mismunandi pjodfélagshopa
par sem leggja ber aherslu 4 ad nota pad ordfari sem folk { peim hépum kys sjalft en pad
getur pytt ad leggja purfi af vidtekid ordfari sem pa er ekki er lengur videigandi eda er
meidandi.

ba er mikilvaegt a0 {slenska sé alls stadar synileg og upplysingar alltaf adgengilegar 4
islensku. Pott enska og 6nnur mal geti vida purft ad vera dberandi wtti pad ekki ad vera 4

kostnad islensku.

Maluppeldi barna

Vandad maluppeldi barna skiptir miklu fyrir voxt og vidgang islenskrar tungu. Med pvi er
att vio ad alao sé 16g0 { malraekt og malorvun barna fra upphafi maltokuskeids og ad pvi
sé fylgt eftir allt skeidid 4 enda. Foreldrar og adrir adstandendur, skolakerfid og stjérnvold
hafa mikilvaegu hlutverki ad gegna vid a0 efla malfarni barna og unglinga. Pa parf ad huga
sérstaklega vel ad pvi med hvada hatti og 4 hvada forsendum ratt er um tungumalid og
préun pess vid komandi kynslédir.

Eiginleg maltaka er ad flestu leyti 6medvitad ferli par sem born tileinka sér malkerfi
moédurmalsins jafnan areynslulaust og an formlegrar kennslu eda leidbeininga par ad
latandi, svo fremi sem pau fai 4 annad bord negjanlegt malareiti (sbr. Sigridur
Sigurjonsdottir 2017, Sigridur Sigurjonsdottir og Eirfkur Régnvaldsson 2018, Sigridur
Sigurjonsdottir 2019). Odru mali gegnir um tileinkun ritmalsins, formlega malnotkun og
einkum pad sem kallad hefur verid grundvallarferni { nimstengdu tungumali (sja Sigridi
Olafsdéttur og Baldur Sigurdsson 2017: 8 og tilv. par). Slik feerni snyr medal annars ad
sérhafdum ordaforda og setningagerdum sem eru einkum bundnar vid akvednar
textategundir og birtist almennt ekki eda mun sidur { talmali. Sérhefda og formlega

malnotkun parf pvi ad pjalfa sérstaklega og sterkar visbendingar eru um ad faerni af pvi



tagi sé lykill a0 pvi ad born geti lesid sér til gagns og tileinkad sér namsefni med
tullnaegjandi hetti.

Innlendar og alpj6dlegar rannséknir syna ad malfaerni barna a leikskolaaldri veitir
visbendingu um hvernig peim gengur { nami seinna a skélagongunni (sbr. Anna Porbjorg
Ingolfsdottir og Ingibjorg Osk Sigurdardéttir 2011: 18, Hrafnhildur Ragnarsdéttir 2015:
7). Ordafordi barna, sem og malkerfi og hlj6dkerfi, byggist upp allt fra frumbernsku og
almenn samstada er um ad abyrgdinni a pessu ferli sé ekki hegt ad varpa alfarid a
skolakerfid heldur parf petta a0 vera samvinnuverkefni allra sem koma ad maluppeldi
barna. Naudsynlegt er pvi a0 bregdast snemma vid pegar vandamala verdur vart og vinna
fra upphafi markvisst ad pvi ad efla ordaforda barna med tiltakum radum.

Einstaklingsmunur { malproska er einkum talinn stafa af sjalfu maluppeldinu og
rannsoknir benda eindregid til pess ad eftir pvi sem born fa meiri og fjolbreyttari
malérvun { gegnum maluppeldi sitt, heima og { skéla, hafi pau meiri ordaforda og standi
sig par med betur { skéla (sbr. Hrafnhildur Ragnarsdéttir 2015, Sigridur Olafsdéttir og
Baldur Sigurdsson 2017). Pannig hefur verid talad um ad pad ad fa born til demis til ad
(endur)segja sogur og jafnvel samredur barna og foreldra vid matarbordid um hvernig
dagurinn hafi verid sé um leid pjalfun { faerni af pvi tagi sem gagnist bornum { skéla. Mal
og uppbygging slikra samskipta geti haft ymis békmenntaleg einkenni og svipi til stuttra
ritgerdarkorna sem geta pvi verid visir ad peirri faerni sem afram er byggt 4 innan
skolakerfisins (sja Gee 2004: 18-25, 2015: 174).

Ordafordi barna hefur mikid forspargildi fyrir lesskilning og b2di innlendar og erlendar
rannsoknir hafa synt ad til pess ad lesskilningur sé vidunandi purfi lesendur ad skilja um
98% orda { texta (sbr. Erla Lind Périsdéttir 2017: 58, Sigridur Olafsdéttir og Baldur
Sigurdsson 2017: 8 og tilv. par). Rikur ordatordi er jafnframt forsenda pess ad nemendur
hafi ték a pvi ad baeta sig og med hverju arinu sem lidur dregur sundur med peim sem
standa best og peim sem standa lakast (Hrafnhildur Ragnarsdéttir 2015: 5, Erla Lind
Porisdéttir 2017: 26-27). T pessu sambandi er einnig mikilvagt a0 huga sérstaklega ad
bérnum sem hafa islensku sem annad mal pvi ordafordi peirra dreifist 4 fleiri en eitt
tungumal og {slenskur ordafordi peirra getur pvi verid minni en eintyngdra jafnaldra peirra
(sja t.d. Elinu bordardottur 2011, 2019). Pvi megi islenskukennsla nemenda med islensku

sem annad mal ekki snuast eingéngu um beina tungumalakennslu heldur verdi einnig ad



leggja aherslu 4 bokmenntir og ad byggja upp ordaforda nemenda (sbr. Kristjan Jéhann
Jénsson, Dagny Kristjansdéttir og Asgrimur Angantysson 2018: 223).

Visbendingar eru um ad hvorki nemendur né foreldrar atti sig nagilega vel a mikilvagi
boklesturs (sja Brynhildi Pérarinsdéttur og Kristjan Jéhann Jénsson 2018: 51-52, 55-57).
Fatt skiptir p6 meira mali en boklestur vid ad auka ordaforda og pjalfa lesfimi eda
sjalfvirkni { lestri sem einnig hefur ahrif 4 lesskilning (Freyja Birgisdottir 2016: 5, Dagny
Kristjansdottir o.fl. 2018: 128). Hvetja parf foreldra til ad stydja vid lestrarpjalfun barna
sem hluta af maluppeldinu og par er fj6ldi vioburda og ataksverkefna, til demis Lizla og
Stora upplestrarkeppnin fyrir 4. og 7. bekk grunnskéla, lestrarverketni eins og Tiwi til ad lesa a
vegum Menntamalastofnunar og mennta- og menningarmalaraduneytisins og fleira { peim
dur, venleg teki til pess a0 minna a mikilvaegi lestrar og lesis.

Mikilvagt er a0 maluppeldi sé med jakvedum formerkjum svo ad born og unglingar
verdi ekki frahverf malinu og kjosi ekki ensku fram yfir islensku til frambudar. Langt er
sidan farid var ad fjalla um neikvadar afleidingar malumvondunar fyrir sjalfsmynd félks
en pad hefur jafnframt ahrif 4 vidhorf folks til tungumalsins og til annarra malnotenda (sja
Honnu Oladéttur 2010: 2 og rit sem par er vitnad til). Malfarslegar adfinnslur geta haft
utilokandi verkun og falid 1 sér ,,sjalfsupphatningu® en neikvad ahrif pessa eru sennilega
hvergi eins augljos og pegar 1 hlut 4 f6lk sem ekki hefur islensku sem fyrsta mal (sja
Honnu Oladéttur 2017: 214—216). Rannsoknir 4 malsambyli og tvityngi syna ad lifvanleiki
tungumala og/eda hve f6lk leggur sig mikid eftir ad lera pau veltur ad miklu leyti 4
jakvaedum vidhorfum til tungumalsins og pess hvort pad nytur virdingar (sja t.d. Sigrioi

Sigurjonsdottur 2020).

Islenska i skélakerfinu

A 6llum skolastigum skal efla jakvaett vidhorf nemenda og starfsfolks til {slensku og hvetja
til hvers konar tjaningar. Marka parf malstefnu fyrir leikskola, grunnskola og
framhaldsskola og birta hana i almennum hluta adalnamskrar fyrir hvert pessara
skolastiga. Pad studlar ad pvi ad setja skyran ramma um st6du islensku og tryggja ad hian
sé notud a ollum svidum, ekki adeins { almennu tilliti heldur einnig sértackt med parfir

hvers skoélastigs 1 huga. Leggja parf aherslu 4 a0 leikskélaborn eru 4 maltdkuskeidi og



naudsynlegt er a0 pau fai fullnegjandi malérvun a pessu sérstaka nemiskeidi til pess ad
60last edlilegan malproska (sja Sigridi Sigurjénsdottur 2019). Malproski leikskélabarna
hefur forspargildi um lestrarnam { grunnskola (sbr. Hrafnhildur Ragnarsdoéttir 2015) og
neer pvi einnig til fjolda annarra patta { skélagongu barnsins. Hann veitir pannig
visbendingar um arangur peirra a sidari skélastigum, medal annars um brottfall ar
framhaldsskola. Pvi er naudsynlegt ad grunnurinn sé g6dur. Maltaka barna, malproski,
malorvun og lestrarnam er enda hluti af kennaramenntun verdandi leikskélakennara, T
nugildandi .Adalndmskra leikskdla (2012) er engin ahersla 4 malorvun og malproska. Hvergi
er til a0 mynda vikid a® malproska { namskranni.

1 1j6si pess 4 hve vidkvaemu stigi leikskélaborn eru { maltku parf ad tryggja ad kennsla
og umonnun barna 1 leikskélum fari fram a {slensku. Adalnamskra setur leikskélum
bindandi skordur og er ad pvi leyti igildi reglugerdar med 16gum um leikskola. Ekki er
hins vegar minnst 4 petta atridi { henni. I islenskri malstefnu er ahersla 16g0 4 ad erlent
starfsfolk { leikskolum hafi feerni { {slensku sem telst fullnegjandi til ad vinna med bérnum
og a0 sveitarfélogum eda 60rum rekstraradilum leikskola verdi 16g0 sa skylda a herdar ad
sja til pess ad starfsfolk fai taekiferi til ad 6dlast pa feerni. T pessu sambandi ma nefna ad
pegar pekkist 4 haskoélastigi a0 { malstefnu séu skrad timamork fyrir starfsmenn sem ekki
hafa islensku a0 médurmali um hvenzr peim beri ad hafa nad fullnegjandi tokum a
islensku. Skyr akvadi um islensku sem kennslutungu og pad mal sem notad sé { uménnun

er sist veigaminna atridi 4 yngstu skolastigunum.

Malfaerni barna i grunnskoéla leggur grunninn ad sidara nami. Islenska er ekki einvoroungu
namsgrein heldur mikilvaegasta verkfaerid { naminu. Farni { islensku studlar ad betri
lesskilningi en pad er grundvallaratrioi eigi born a0 tileinka sér namsefni 4 bok. Mikilvagt
er a0 born a grunnskolaaldri fai skyr skilabod um ad pau hafi g6d tok a islensku til pess ad
pau verdi henni ekki frahverf og kjosi ensku eda 6nnur mal fram yfir hana. Til pess ad
arangur naist a pessu svidi er aridandi ad endurskoda umfjéllun um laesi { adalnamskra
grunnskola. Eins og bent hefur verid a er skilgreining laesis { adalnamskra fremur 6ljos og
trabrugdin skilgreiningum OECD og vidmidum a PISA-préfunum (sbr. Brynhildur
Porarinsdéttir og Kristjan Jéhann Jénsson 2018: 43—46, Menntamalastofnun 2019: 40).

adalnamskra parf ad skerpa a lesishugtakinu og tengja pad med skyrari heetti vid



heefniprep. Ahersla 4 leesi ztti ad vera til stadar 4 6llum skélastigum, ekki adeins { yngstu
bekkjunum, og skilgreina atti nakvaemlega hvert hatniprep fyrir sig med greinilegri
stigandi { erfidleikastigi.

ba ber ad nefna hér a0 samraemd prof 1 islensku hafa verid gagnrynd fyrir ad meala
mjog afmarkada peztti med aherslu a greiningu og flokkun af ymsu tagi sem gefur ekki
260a heildarmynd af ferni nemenda. Malnotkun er ekki profud heldur hafa profin ad
toluverdu leyti snuist um afmorkud vandmedfarin atridi og gildrur. Petta er til pess fallid
a0 yta undir neikvaed vidhorf til nimsgreinarinnar sem fslenska ma illa vid eins og bent
hefur verid 4 (sbr. t.d. Iris Edda Nowenstein o.fl. 2018, Eirikur Régnvaldsson 2020a).

ba profa samremd prof petti sem ekki eru kerfisbundid a dagskra i skélum heldur
tengjast einkum mismunandi menningarbakgrunni nemendanna. Petta atridi er einnig
mikilvegt a0 hafa i huga { talkun 4 gengi einstakra skéla vegna pess hve menningarlegur
bakgrunnur nemenda getur verid breytilegur eftir skélum (sbr. Kristjan Jéhann Jénsson
o.fl. 2018: 217 og tilv. par). Préfin pyrfti ad endurskoda { samraemi vid gagnryni og 6skir
um aherslubreytingar { namsefni og kennsluhattum par sem samhengislaus
greiningarvinna fengi { auknum meali ad vikja fyrir fjolbreyttari, jakvadari og meira
skapandi nalgun 4 mal og mélnotkun (sja t.d. Honnu Oladéttur 2017, Eirik Régnvaldsson
2020a).

Marka parf heildarstefnu { malefnum nemenda med annad médurmal en islensku.
Samkvemt upplysingum fra Hagstofu Islands (2019a) haekkar hlutfall grunnskélanemenda

med erlent tungumal a0 médurmali ar fra ari og er nd ordid meira en 10%.

begar { framhaldsskola er komid er hinu eiginlega maltokuskeidi lokid. Ungmenni 4
tramhaldsskolaaldri eru p6 enn ad efla og slipa malfaerni sina, préfa sig afram { malnotkun
og auka ordafordann. Pau eru opin fyrir nyjungum og hafa gaman af ad spreyta sig 4
malinu. Enn er {slenska malid sem namio fer fram 4 ad mestu leyti og su sérstada parf ad
njota vidurkenningar. Miklu skiptir ad auka svigramio 4 pessu namsstigi til ad fram geti
farid enn markvissari ritpjalfun en nu tidkast til ad audvelda frekari menntun og patttoku {
nutimasamfélagi. S6muleidis parf ad auka pjalfun i tjaningu af 60ru tagl. Pa er mikilvagt
a0 nemendur hafi a pessu stigi kynnst rakilega {slenskum békmenntum og menningu til

a0 audvelda peim ad skilja samhengi menningarinnar sem pau sjalf lifa og hrarast i. Loks



skiptir mali ad kynna framhaldsskélanemendum mismunandi malstadla og vidmid og par

med hvad telst videigandi og 6videigandi i akvednu samhengi.

Stérauka parf vaegi fslensku 1 kennarandmi. Pegar Isknska #il alls (bls. 26-27) kom tt hafdi
verid dregid ur islenskukennslu { menntun verdandi kennaraefna. Par er 16g0 fram
lagmarkskrafa um 60 eininga nam i {slensku mali, békmenntum og kennslu islensku sem
annars mals { fimm ara (alls 300 eininga) nami fyrir grunnskélakennara (tilv. rit, bls. 31).
Eins og stadan er na er islenskukennsla langt undir pessum einingafjélda { almennu
kennaranami og kennarar hafa sjalfir lyst yfir dhyggjum sinum af skorti a
malfradipekkingu { eigin r6dum (sja Asgrim Angantysson o.fl. 2018: 146). Su
lagmarkskrafa, sem sett er fram i Isensku til alls um islenskukennslu, verdur almennt ekki
uppfyllt nema kennaraefni velji sérstaklega namsleid med aherslu 4 islensku.

Stydja part vid starfsproun og simenntun a kerfisbundinn hatt til pess ad efla
lerdémssamfélag skélanna. T Svipjéd, par sem hleypt var af stokkunum verkefni um bett
leesi 4 6llum namsstigum, hefur betri frammistada nemenda { lesskilningi verid tengd vid
markvissa simenntun kennara (Menntamalastofnun 2019: 51 og tilv. par). Samhlida
endurskodun 4 hafnividmidum { tengslum vid lesi er starfspréun og simenntun kennara
pvi einkar mikilvagt skref.

Med kerfisbundinni simenntun er kennurum gert kleift ad kynna sér nyjungar i
kennslumalum { takt vid breyttar adstedur og afla sér traustrar fraedilegrar pekkingar a
islensku, hvort heldur er sem hluta af médurmalskennslu eda sem 60ru mali. Pannig verdi
16¢d ahersla 4 a0 auka haefni kennara { islensku og ad peir hafi tok 4 fjélbreyttum
kennsluhattum til pess a0 kenna nemendum med 6likan bakgrunn islensku. V6l parf ad
vera a kennurum sem eru sérmenntadir til pessara starfa og hafa fradilega pekkingu 4
tileinkun og kennslu islensku sem annars mals, einkennum {slensku sem annars mals og
pekktum tilbrigdum eftir uppruna nemendanna, auk maltéku médurmals. Pessi atridi eru
medal forsendna pess a0 markmid {slenskrar malstefnu um ad islenska verdi afram
adalsamskiptamalid i fjolpjodlegu samfélagi 4 Islandi néist eins og fjallad er um i Lslensku til
alls (bls. 80). Fra pvi ad pad rit birtist hefur petta malefni adeins ordid enn meira

adkallandi.



Rannsoknir hafa leitt i [jés a0 malkennd og malproska nemenda er oft abétavant. bvi er
mikilvagt ad auka pjalfun kennaranema, badi { malbeitingu og haefni til a0 efla malkennd
barna og unglinga. I markmidum Islensku #il alls (bls. 30) var 16gd ahersla 4 ad efla pyrfti
teerni kennara 4 6llum skolastigum 4 pessum svidum og { nylegri rannsékn a
islenskukennslu { grunn- og framhaldsskélum er vikid ad pessum sému vandamalum med
tilvisun til fyrri rannsékna (sbr. Dagny Kristjansdottir o.fl. 2018: 127-128). Kennararnir
eru sjalfir malfyrirmyndir barna 4 maltdkuskeidi a leikskolastigi og { yngri bekkjum
grunnskola og naudsynlegt er ad peir hafi freedilega pekkingu a islensku mali og
malnotkun til pess ad vera farir um ad leidbeina nemendum.

Orar samfélagslegar breytingar hafa sett svip sinn 4 pj6dfélagid par sem sfaukinn fjoldi
barna er af erlendum uppruna, a foreldri sem ekki hefur islensku ad médurmali eda hefur
alist upp a0 hluta erlendis. Tryggja parf ad menntun {slenskukennara taki mid af st6dugt
fj6lbreyttari bakgrunni nemenda. Mikilvagt er ad nemendur fai jofn takifaeri til nams og
ad sérfredipekking sé fyrir hendi til pess ad haegt sé ad sinna porfum nemenda sem bua
vid 6likar adstedur. Samkvemt tilkynningu fra Hagstofu Islands (2019b) fyrir skélaarid
2016-2017 er mikill munur 4 hlutfalli peirra sem utskrifast ar framhaldsskola eftir
bakgrunni nemendanna. Sé midad vid hlutfall af mannfjolda 18—22 ara atskrifudust tep
24% peirra sem hafa engan erlendan bakgrunn en adeins 16,5% erlendis feeddra med
annad foreldri erlent og ram 8% erlendis faeddra par sem badir foreldrar eru etlendir.
bessar nidurstodur eru ahyggjuefni og benda til pess ad pérfum pessara 6liku hopa megi

sinna betur en nu er gert.

Fjolbreytt og vandad namsefni i islensku parf ad vera { bodi par sem jafnframt er tekid
mid af nyjustu rannséknum og fagpekkingu. Pad a einkum vid um hvernig fjallad er um
maltoku og maltileinkun, malbreytingar { islensku, tilbrigdi { mali og malvidmid, eins og
hvada atridi pyki eda pyki ekki vid heefi 1 tilteknu malsnidi (sja itarlega umradu um pessi
hugtok hja Kristjani Arnasyni 2004 og Ara Pali Kristinssyni 2007, 2017, 2019) en einnig
hvernig unnid er med ymis alitamal og par sem fredileg greining hefur breyst i timans rés.
bvi er mikilvaegt ad haft sé samrad vid fagfolk sem hefur trausta, fredilega pekkingu a
islensku og ad efnid sé { g6du samraemi vid namskrar og haefniviomio.

Studla parf ad edlilegri framvindu { ritunarnami og fordast ad ritunarkennsla festist { ad

snuast um handverk og teeknileg atridi. Skilgreina parf framvindu med hlidsjon af



hlidstadri prepaskiptingu i tengslum vid lasi og lesskilning. Pa xtti ritun ad vera sjalfsted
kennslugrein og hana tti ad skilgreina til vidbotar en ekki 4 kostnad annarra mikilvagra
patta islenskumenntunar (sbr. einnig Islensk malnefnd 2017).

Leesi barna er breytilegt eftir pvi félagslega og menningatrlega umhverfi sem pau alast
upp { og framvinda og arangur er pad sémuleidis allt fra upphafi skélagongu (sja Asgrim
Angantysson o.fl. 2018: 150). Sumir nemendur alast upp { umhverfi par sem peir komast {
meiri snertingu vid ritad mal og malnotkun sem er nalegt peim vidmidum sem almennt
gilda um formlegt malsnid og algengt er ad spurt sé um { proéfverkefnum. Adrir fa
hugsanlega bagt fyrir ad rita eda jafnvel tala pad mal sem peir 6lust upp vid. Rannsoknir
benda til a0 malfar { ritgerdum og préfum sé mjog veigamikill pattur { namsmati an pess
ad vera beinlinis hluti af namsefninu (sbr. Gudrin Sesselja Sigurdardéttir 2017, Asgrimur
Angantysson o.fl. 2018: 155).

Afleiding pessa er su ad sumir nemendur eru meira 4 heimavelli en adrir { malumhverfi
skolans. Adrir geta fundiod til 66ryggis 1 pessu umhverfi. Augljésastur er pessi munur
gagnvart nemendum sem tala {slensku sem annad mal en petta atridi er ekki sidur
mikilvaegt par sem { hlut eiga nemendur sem hafa islensku a0 médurmali. Hér sitja ekki
allir vid sama bord. I kennslu parf ad vera vakandi fyrir pessum mun og veita peim
negilegt adhald sem 4 purfa ad halda.

Alpjodlegur samanburdur 4 nidurst6dum ar PISA-préfum synir ad arangur islenskra
nemenda er slakur pegar kemur ad lesi. Einnig hefur verid bent 4 meinlega vankanta 4
tramkvaemd profanna hér a landi. Pydingar a textum, sem notadir eru { préofunum til pess
a0 meala lesskilning, eru ekki unnar a fullnegjandi hatt pvi par taka ekki mid af ordtioni {
islensku (sbr. Audur Palsdéttir og Sigridur Olafsdéttir 2019, Firfkur Régnvaldsson
2020b). Leggja parf vinnu { ad tryggja ad pydingarnar séu ekki adeins efnislega réttar
heldur sé einnig hugad skipulega a0 mallegum og formgerdarlegum pattum. St vinna
verdur a0 byggjast 4 rannséknum og samrad ad vera milli pydenda og fraedimanna sem
hafa sérhaeft sig i rannséknum 4 malnotkun. Pratt fyrir ad islenska sé vidamest namsgreina
a grunnskolastigi er samanburdur vid stundafjolda { nagrannaléndunum Shagstadur.
Samkvemt Adalndmskri grunnskdla (bls. 52) er hlutfall islensku af heildartimafjlda na
18,08%. Pad er leegra hlutfall en medal annarra Nordurlandapjoda.

Eins og stadan er nu virdast allir sammala um ad islenskukennsla sé mikilvag en 6ljost

er til hvers er visad { pvi samhengi. Spyrja ma hvers vegna bokmenntir og malfredi séu



taldar mikilvaegar greinar og hvort nagilega sé hugad ad mikilveagi peirra fyrir almennan
greindarproska og namsfarni. Marka parf skyra stefnu um hvad eigi ad kenna, hvenzr og
a0 hvada markmidum skuli stefnt. Ef namskrar eru ekki naegilega skyrar ad pessu leyti og
kennurum sjalfum eru pessi atridi ekki fyllilega lj6s er pess ekki ad venta ad nemendur

eigi audvelt med ad 4tta sig 4 peim heldur.

Islenska sem annad mal

I samrami vid vaxandi fjolda peirra sem lera islensku sem annad mal er mikilvagt ad
morkud sé heildarstefna { malefnum nemenda med annad moédurmal en islensku. Hefjast
parf handa vid ad greina vandann og finna leidir til urbéta med pad ad leidarljési ad koma
a markvissu heildarskipulagi og kerfisbundnu samstarfi milli skélastiga. Hépurinn er
fjolbreyttur og naudsynlegt a0 tryggd séu urradi sem taka mid af pvi. Samhlida pvi ad
skolakerfid stydji pennan hép med videigandi {slenskukennslu sem byggist 4 rannséknum
a svidi annarsmalsfraeda parf ad virkja foreldra til ad vidhalda eigin médurmali og midla
pvi til barna sinna, asamt pvi ad stydja vid islenskunam barnanna. Mikilvagt er fyrir proun
lzesis og adra namsframvindu pessara barna ad petta tvennt haldist { hendur pannig ad pau
fai fullnaegjandi malérvun badi 4 médurmali sinu og 4 islensku. 1 _Adalndmskri grunnskila
(bls. 100) er kvedid 2 um ad nemendur rekti eigid moédurmal og stefnt sé ad virku
tvityngi. Par er einnig ad finna prepaskipt hafniviomid fyrir byrjendur, lengra komna og
lengst komna { lestri, bokmenntum og ritun. Porf er 4 heildstedri adgerdaaztlun a pessu
svidi fyrir menntakerfi® par sem hlutverk og skyldur hvers skolastigs eru skilgreindar og
afmarkadar.

Til pess a0 menntakerfid sé feert um ad sinna ofangreindu hlutverki parf storatak i
menntun og endurmenntun kennara. Mikilvagt er a0 kennsla {slensku sem annars mals 4
mismunandi skélastigum sé tengd vid pa pekkingu sem fyrir hendi er 4 svidi islensku sem
annars mals. Pekking 4 svidi rannsékna, badi 4 tileinkun og kennslu {slensku sem annars
mals, er naudsynlegur grundvéllur stefnumérkunar og fyrir préun kennsluefnis. A
Menntavisindasvidi Haskéla Islands er islenska sem annad mal skyldunamskeid 4
namsleidinni kennsla i{slensku { framhaldsnami en einnig er bodid upp a islensku sem

annad mal sem sérhafingu { fimm ara kennaranami og sem val 4 60rum namsleidum.



Petta skiptir vissulega mali en naudsynlegt er ad allir kennarar hljoti akvedna
grunnmenntun a svioi {slensku sem annars mals.

Préunin fra pvi ad Lslenska til alls kom tt hefur verid hr6d. Ibtar af erlendum uppruna
eru nt tvofalt fleiri en pa (Islenska til alls, bls. 78, tafla 1). Samkvamt tilkynningu fra
Hagstofu Islands (2020) voru innflytiendur 4 Tslandi 55.354 { arsbyrjun 2020 eda 15,2%
alls mannfjoldans. Pessi proun er jakvad en kallar 4 samstilltar adgerdir pvi aridandi er ad
pessum hopi sé vel sinnt og hann studdur { ad na tokum 4 islensku. Hvatning er
naudsynleg en dugir ekki til ein og sér heldur parf beinlinis ad radast { moétvagisadgerdir
til a0 styrkja st6du islensku, badi med adkomu skolakerfisins og studningi opinberra
sj6da (Islensk malnefnd 2017).

Geeta parf a0 pvi a0 samfélagio verdi ekki adgreint en pad getur leitt til aukins misréttis
og skertra lifsgaeda. I framkvaemdaaztlun i malefnum innflytjenda fyrir arin 2016-2019
(bingsalyktun nr. 63/145) er pess vegna 16gd ahersla 4 jofn takiferi allra landsmanna 6had
bakgrunni, medal annars med tilliti til menntunar og patttoku 4 vinnumarkadi. Pannig skal
tryggja bérnum og ungmennum med annad médurmal en {slensku studning a 6llum
skolastigum sem felur i sér médurmalskennslu { viokomandi mali og ad nemendur geti
tengid modurmal sitt metid til eininga. Samkvaemt pingsalyktuninni skal einnig unnid ad
samremdum leidarvisi fyrir médurmalskennslu a 6llum skélastigum.

Stefnt er ad virku tvityngi eda fjoltyngi enda er vidurkennt ad malviobot, par sem
annad mal er lert samhlida médurmalinu, sé mun farsxlla en malskipti og ferni {
modurmali er talin stydja vio vitsmunalegan proska 4 60rum svidum (sbr. t.d. Birna
Arnbjornsdottir 2007). Rannséknir 4 tvityngi syna gloget mikilvagi pess ad efla fredslu
tyrir foreldra barna med anna® médurmal en islensku til pess ad hlta a0 médurmali
barnanna med virkt tvityngi eda fjoltyngi { huga. Einnig parf ad efla rannséknir 4 st6du og
lidan pessara barna innan skolakerfisins og kanna astedur pess ad hlutfallslega feerri ar
peirra hopi hefja framhaldsnam og ljaka pvi (sja tillégur starfshops par ad lutandi, sbr.
mennta- og menningarmalaraduneyti 2020). Menntun { nutimasamfélagi er almennt talin
mikilvag undirstada velgengni i lifinu og pvi purfa allir ad hafa jafnan adgang ad henni,
hver svo sem bakgrunnur peirra er. Traust pekking parf ad vera til stadar 4 6llum
skolastigum { médurmalskennslu nemenda med fjolbreyttan bakgrunn og i kennslu

islensku sem annars mals.



I fyrrnefndri pingsalyktun um eflingu fslensku (nr. 63/145) er gert rad fyrir ad gadi og
frambod islenskukennslu fyrir innflytjendur verdi aukid til pess ad islenska nytist peim til
virkrar patttoku i samfélaginu og ad hafni og menntun samfélagstilka verdi efld {
samstarfi vid haskéla og adrar menntastofnanir. Skortur 4 islenskukunnattu dregur mjog
ur tekiferum innflytjenda til Iyoredislegrar patttéku, ekki adeins 4 almennum
vinnumarkadi heldur einnig til deemis { félagsstorfum og stjornmalum. Adbunadur til
islenskunams parf ad vera fullnagjandi til pess ad engum samfélagshépum sé meinadur
adgangur a0 olikum svidum samfélagsins og lydredislegri akvardanatoku. Eitt markmida
pingsalyktunarinnar er ad hlutfall innflytjenda { opinberum stérfum og ahrifast6dum sé {
takt vid lyofradilega samsetningu samfélagsins hverju sinni. Petta markmid mun ekki nast
nema innflytjendur hafi greidan adgang ad islenskukennslu.

Eins og Islensk malnefnd (2013) hefur bent 4 er naudsynlegt skref { skipulagsatt ad
hanna prof til pess a0 meta kunnattu og faerni innflytjenda i {slensku en pad myndi
gagnast badi 1 skolastarfi, vid gerd namsefnis og kennsludztlana, og 4 vinnumarkadi. 1
pingsalyktuninni fra 2016 (nr. 63/145) um framkvaemdadatlun { malefnum innflytjenda er
gert rad fyrir ad motadur verdi hafnirammi um {slenskunam innflytjenda og ad samhlida
pvi verdi komid a £t rafreenu matskerfi sem er axtlad ad meta {slenskuhzfni fullordinna
innflytjenda. Med pessu moti er hagt ad gera skyrari krofur med tilvisun { lagmarks- eda
vidmidunarkunnattu { {slensku til pess ad gegna tilteknum storfum. Slik viomid, sem verda
a0 byggjast 4 rannséknum 2 tileinkun fslensku sem annars mals, eru einnig mikilveg fyrir

gerd namsefnis af oliku tagi og geta verid innflytjendum aukin hvatning til pess ad na

arangti.

Islenska i haskélum og rannséknastarfi

Visindasamfélagid er alpjodlegt og pad setur svip sinn 4 starf haskoéla. Mikill hluti nams-
og kennsluefnis i haskélum er 4 erlendum tungumalum (sja t.d. Gudrunu Kvaran 2004,
2005, 2015, Ara Pal Kristinsson og Harald Bernhardsson 2014). Medal annars eru meira
en 90% kennsluboka sem notadar eru { namskeidum vid Haskola Tslands skrifadar fyrir

nemendur sem hafa ensku ad médurmali (Birna Arnbjornsdoéttir 2018) en kennsluefni 4



islensku er af skornum skammti. Askilegt vari ad meira frambod veari af kennsluefni a
islensku { haskélum.

Erlent samstarf hefur jafnan verid rikur pattur i starfi visindafélks sem sakir
alpj6dlegar radstefnur og kynnir nidurstédur sinar 4 erlendum malum. T pessu getur falist
landkynning og markvert framlag til almennrar fraedilegrar pekkingar. Par af leidandi eru
alpjodleg tengsl mikilvag fyrir haskoélafolk og jafnframt naudsynleg forsenda pess ad pad
geti audgad islenskt samfélag med nyrri pekkingu.

Samfélagslegar skyldur haskola eru rikar, ekki sist skyldur vid islenska tungu. Flestir
islenskir haskélar hafa sampykkt malstefnu. T mélstefnu Haskola Islands kemur pannig
fram ad islenska sé sjalfgefid tungumal i 6llu starfi. Ritver eru vettvangur til ad efla midlun
visindalegrar pekkingar { samfélaginu a islensku. Vida erlendis bjéda ritver vid haskola
nemendum og kennurum studning vid fredileg skrif 2 médurmali sinu (Baldur Sigurdsson
2011). Vid fslenska haskola, ad minnsta kosti Haskola Tslands og Haskélann 4 Akureyri,
starfa ritver en pennan studning parf engu ad sidur ad efla { haskolum 4 fslandi.

I pingsalyktun nr. 36/149 fra 2019 eru skyr tilmeli um a0 kennsla fari eftir fongum
tram a {slensku eda {slensku taknmali og er visad til 1.—6. preps hafniramma um islenska
menntun (mennta- og menningarmalaraduneyti 2016). Haetniprep fyrir 2dri menntun og
profgradur eru tengd vid prju efstu prep hefnirammans en sjéunda og efsta prep
hafniramma a@dri menntunar er undanskilid fyrrnefndum tilmeaelum. Efsta prepid felur
medal annars { sér yfirgripsmikla yfirsyn yfir kenningar, rannsoknir og nyjustu pekkingu,
ad geta framkvemt og leitt rannséknir og att frumkvadi ad, borid abyrgd 4 og midlad
flokinni fraedilegri vinnu til annarra. Pad vaeri { samraemi vid ofansagt um ad auka hér vagi
islensku a0 stada hennar gagnvart ensku yrdi einnig tryggd a sjdunda prepi hefnirammans
svo pessi mal stedu jafnfatis.

Ari Pall Kristinsson og Haraldur Bernhardsson (2014) hafa kannad notkun islensku og
ensku sem kennslumals vid {slenska haskoéla. Peir komust ad peirri nidurstédu ad pd ad
islenska veeri adalkennslumal allra haskéla 4 Tslandi faeri kennsla einnig fram 4 ensku vid
flesta haskola. Peir minna 4 ad alpjédlegar rannséknir bendi til ad kennsla 4 60ru mali en
modurmali hafi neikvaed ahrif 4 patttéku nemenda i timum og mogulega 4 namsarangur.
ba geri haskolar gaedakrofur til ensku par sem 16g0 er ahersla 4 feerni nemenda og kennara
og beir hvattir til 2d vanda malnotkun rétt eins og 4 islensku. I pessu samhengi hefur

peirri spurningu einnig verid velt upp hvernig sinna eigi {slenskum nemendum sem taka



namskeid sem kennd eru 4 ensku og hvort peir ttu pa ad fa tilségn { ensku (Gudrun
Kvaran 2004).

Miklar breytingar hafa ordid a vinnuumhverfi { tolvum sidasta aratug. Haskolarnir nyta
nu skyid fyrir vinnslu sina { vaxandi maeli. Framleidendur hugbunadar hafa sumir hverjir
lagt vinnu { a0 islenska vidmot og yfirlestrartél pannig ad nu er hagdarleikur ad hafa allt
vinnuumhverfi 4 islensku. Efling malteekni 4 vegum Haskéla Islands og Haskolans {
Reykjavik ytir undir notkun fslensku i télvu- og tekniumhverfi og hvetur Islensk mélnefnd
til pess a0 haldid verdi afram 4 peirri braut.

Ein af skyldum Haskola Islands er ad halda uppi 6flugri haskélakennslu og
rannsoknastarfsemi { islensku og islenskum freedum (sbr. 2. grein pingsalyktunar nr.
36/149 fra 2019). Engu a0 sidur hefur reynst torvelt ad fa fjarheimildir til ad rada
akademiska starfsmenn til ad halda uppi kennslu 4 lykilsvidum islenskra freda, til ad
mynda { islenskum nutimabokmenntum 4 Hugvisindasvidi og i kennslu islensku sem
taggreinar 4 Menntavisindasvioi. Petta bitnar 4 kennaraefnum sem eiga ad kenna islensku,
bxdi sem fyrsta og annad mal, { grunn- og framhaldsskélum.

Haskolasamfélagio ber mikla abyrgd 4 pvi hvort til verdur a islensku visindalegur
ordafordi og pess vegna er mikilvegt ad fraedigreinar séu skrifadar a islensku. Markadur
fyrir fredigreinar og fradirit er smar 4 Islandi og pad skapar dkvedinn vanda. Peim mun
mikilvaegara er a0 haskoélakennarar og adrir visindamenn finni farvegi til ad midla fredum
sinum og visindum 4 fslensku, til demis med pvi ad nyta méguleika eins og hladvorp og
myndbandsrasir { streymi. Pa er asteda til ad hvetja til pess ad sem flest islensk
visindatimarit séu rafreen og i opnum adgangi og haskolakerfid legei aherslu 4 midlun
fradilegs efnis a {slensku.

Oflugt idordastarf er ein af grundvallarforsendum pess ad hzgt sé ad nota islensku 4
ollum svidum. Snyr petta ad 6dru verkefni sem Islensk malnefnd hefur lengi lagt aherslu 4
sem er ad efni 4 islensku sé sem opnast, adgengilegast og 6dyrast a netinu. Ljost er ad
yngri kynslodir sekja pekkingu sina ad verulegu leyti 4 netid og Islendingar hafa reynst
eftirbatar steerri pjoda { a0 koma alfradiefni par fyrir. Ekki er liklegt ad bett verdi ur pvi

nema ad til komi sérstakt stjérnvaldsatak.

Menning og midlar



Jakvatt vidhorf til {slensku i midlum, menningu og listum skiptir miklu mali. Fjolmidlar
og efnisveitur, leiklist, ritlist og tonlist eru mattarstélpar i midlun a {slensku. Par eru 6tal
tackifeeri til nyskopunar { mali og tilbrigda { malsnidi og stil. Liklega hefur aldrei verid
jafnmikil fj6lbreytni og jafnmikid frambod 4 menningarlegu efni i gegnum olika midla og
na. 1 1j6si pess hve mikilvaeg pessi svid eru fyrir stodu islensku, ekki sist til métunar 4
vidhorfum til malsins, purfa allir sem sinna hvers kyns midlun ad vera medvitadir um patt
sinn { ad efla tungumalid.

Rikisttvarpid er eini ficlmidillinn sem hefur markad sér malstefnu. Fra pvi ad Iskenska
#i/ alls kom at hefur formleg stada {slensku batnad ad pvi leyti ad settur hefur verid
lagarammi um notkun islensku med 16gum um fjélmidla (nr. 38/2011). I 29. grein pessara
laga er kvedid a um ad fjolmidlar sem midla efni 4 islensku marki sér malstefnu og vinni
a0 pvi a0 efla {slenska tungu.

Med 16gunum var sett a £6t fjolmidlanefnd sem hefur eftirlit med 16ggj6f um fjolmidla
og hlutverk hennar er medal annars ad sja til pess ad reglum um islensku sé framfylgt. Pad
eru annars vegar reglur um tal og texta a fslensku og hins vegar um adgengi sjon- og
heyrnarskertra ad fjolmidlum. ba skuli {slenskt tal eda texti jafnan fylgja hlj60- og
myndefni 4 erlendu mali p6 ad 16gin heimili einnig ad hér 4 landi starfi fj6lmidlar sem
dreifa efni 2 60rum tungumalum en {slensku. Fjolmidlum er skylt (skv. 23. gt.) ad senda
nefndinni arlegar skyrslur medal annars um hlutfall islensks myndefnis { linulegri dagskra
og hlutfall pantana 4 islensku efni { 6linulegri dagskra.

12. grein pingsalyktunar nr. 36/149 fra 2019 um eflingu islensku er gert rad fyrir ad
innlend dagskrargerd fyrir ljésvakamidla og vef verdi efld, auk pess sem einkareknir
fj6lmidlar fai studning vid 6flun og midlun frétta og fréttatengds efnis a islensku.
Alyktunin kvedur 4 um aukinn studning 4 svidi islenskrar bokadtgafu og pydinga,
tonlistar, myndlistar og svidslista, auk aframhaldandi studnings vid gerd kvikmynda- og
sjonvarpsefnis a {slensku. Allar eru pessar greinar gridarlega mikilvagar fyrir islensku og
islenska malnotendur, badi til pess beinlinis ad efla maltilfinningu f6lks og ekki sidur til
ad studla a0 jakvedum vidhorfum til malsins. Pa parf einnig a0 huga ad pvi ad a sviodi
menningar og lista séu notud fslensk hugtok og heiti. T pessu sambandi ber enn fremur ad
nefna ad gert er rad fyrir ad sérstaklega skuli hugad ad efni sem hofdar til hinna yngri og

sér pessa til deemis pegar stad 4 svidi islenskrar leikritunar.



Brynt er ad stydja vio listafélk svo ad hegt sé ad hafa lifibraud af menningu og listum
enda standa ymsar menningarlega mikilvagar greinar sjaldan eda aldrei fjarhagslega undir
sér 4 6rsmaum fslenskum markadi. Eins og Islensk mélnefnd (2014) hefur bent 4 er efling
islenskrar dagskrargerdar leid til moétvagis vid sivaxandi hlut afpreyingarefnis 4 ensku 1
gegnum erlendar efnisveitur. P6 ber ad hafa { huga ad erlendar efnisveitur fela einnig i sér
taekifaeri til midlunar 4 islenskum listum og menningu, eins og fjolmorg demi eru um a
undanférnum 4rum, til deemis 4 svidi islenskrar tonlistar og {slenskra sjénvarpspattarada
sem hafa verid vinszlar 4 streymisveitum.

Sama mali gegnir um boékauitgafu en nidurhal og streymi 4 békum 4 rafrenu formi
faerist ni mjog { aukana. Notkun hljodboka hefur storaukist 4 undanférnum arum. Vid pvi
mztti bregdast med pvi ad gera Hljédbdkasafn Islands ad almenningsbokasafni par sem
almenningur gaeti keypt sér bokasatnsskirteini eins og 2 6drum s6fnum. Vinszalar erlendar
veitur hafa ad nokkru leyti fyllt petta skard og studlad ad stéraukinni utbreidslu 4 og
adgengi ad margvislegum hljédbokum.

Bokautgafa hefur att undir hogg ad sakja undanfarin ar med tilheyrandi samdreatti {
béksolu og veltu fslenskra bokaitgefenda. T umradum 4 Alpingi um studning vid ttgafu
boka a {slensku kom fram ad veltusamdrattur { islenskri bokautgafu vaeri um 40% a
sidastlidnum tfu arum (sbr. Lilja Alfredsdottir 2018). Samdratturinn er rakinn til 6rra
samfélagsbreytinga 4 sama timabili par sem frambod efnis 4 netinu og tilkoma snjallteckja
og annarra midla hefur bitnad harkalega 4 hefdbundnum boéklestri. Til pess ad stemma
stigu vid pessari proun hefur annars vegar verid lagt til a0 boksala sé talin til starfsemi sem
er undanpegin virdisaukaskatti og hins vegar ad auka studning vid bokautgefendur og
rith6funda med beinum heatti (sbr. S&yrsia starfships um bokmenningarstefun 2017).

Oskandi er ad beinn studningur vid pessa mikilvegu grein verdi til pess ad snia pessati
préun vid og skili sér fljott 1 blomlegri boksolu en verid hefur. Skapa parf skilyrdi fyrir
lestur og sképun a {slensku par sem sérstaklega er hugad ad barna- og
unglingabékmenntum. Islenskur barnabékamarkadur er takmarkadur ad sterd og pvi eru
styrktarsjooir til utgafu og pydinga naudsynlegt skref { pa att ad tryggja ungum lesendum
fjolbreytt urval efnis vid sitt heefi. Innan békmenningar ramast einnig 6nnur svid sem
tengjast upplysingatakni, vefefni, hugbtinadi og taeknibunadi par sem hugad skal ad
hlutverki og mikilvaegi pydinga og ad styrkir til pessa verdi auknir. Miklu skiptir ad vandad
sé til pydinga a 6llum svidum og virding borin fyrir sérfraedipekkingu pydenda.



Storefla part bokakost og starfsmannahald a skélabokasofnum eftir aralangan
nidurskurd. Bent hefur verid 4 ad skolasofnin baa vid afar prongan kost og eru jafnvel 4
moérkum pess ad vera starfhaf (sja Dagnyju Kristjansdottur o.fl. 2018: 128 og tilv. par).
Misjafnt er hve greidan adgang born hafa ad bokum vid hafi heima hja sér og 4
almenningssofnum. Skélabokasofn gegna pvi ekki adeins mikilvaegu hlutverki fyrir adgang
a0 freedslu og pekkingu, badi nemenda og kennara, heldur eru pau einnig vettvangur
afpreyingar og midlunar. Pau eru i senn upplysingaveita og upplysingamidstod.

Erlent efni sekir ni meira 4 en nokkru sinni, einkum afpreying a erlendum
streymisveitum og tolvuleikir, en framleidsla a afpreyingarefni 4 islensku hefur einnig
aukist 4 undanférnum arum. Timabundinn studningur vid kvikmyndagerd er talinn hafa
gefist vel. Samhaft atak stjornvalda og atvinnulifs eflir framleidslu 4 islensku sjonvarps- og
utvarpsefni. Mikil groska er 1 gerd hladvarpspatta 4 islensku og { peim ma finna
fredsluefni og umradur um fjélbreytt malefni. Margvislegar pattaradir a islensku eru {
bodi 4 hladvarpsveitum og pann midil metti nyta enn frekar til ad fjalla um islensku og
byggja pannig frekar undir jakvaed vidhorf til hennar.

ba ma minna 4 ad nyleg 16g um fjarstudning til einkarekinna fj6lmidla. Slikur
studningur er lika studningur vid {slenska tungu pvi lestur frétta a islensku er lidur i vexti
og vidhaldi malsins. Finkareknir fjolmidlar 4 Islandi voru lengi peir einu 2 Nordurléndum
sem ekki nutu opinbers fjarstudnings og er islenska p6 st norrena pjodtunga sem fastir

tala.

Islensk maltzekni

Samfara 6rri teekniproun hefur stada {slensku 4 svidi upplysingatakni gjorbreyst 4
skommum tima. T6lvur og snjalltaki gegna = mikilvaegara hlutverki a flestum ef ekki
6llum svidum mannlegs lifs badi { leik og { starfi, { samskiptum okkar vid annad f6lk og {
vaxandi meali einnig { samskiptum vid tekjabunad af margvislegum toga. Par sem 4dur
tyrr dugdi a0 snara tolvuvidmoti og helstu forritum 4 islensku, sem var pegar krefjandi
verkefni, hafa nd enn frekari 4skoranir baest vid. I vaxandi meli er mannlegu mali beitt til

pess ad styra tekjum, fletta upp einféldum upplysingum eda fa svor vid floknari



spurningum sem beint er til snjalltakja sem nyta gervigreind til pess ad midla upplysingum
afram til notandans.

Netid er ordid ein helsta leid okkar til ad afla pekkingar, leita afpreyingar og eiga {
samskiptum. Takninyjungar 4 bord vid snjalltzeki juku adgengi ad netinu til muna og na til
verulegs hluta barna fra unga aldri (Steingerdur Olafsdéttir 2017, Sigridur Sigurjénsdéttir
og Firikur Régnvaldsson 2018, Sigridur Sigurjonsdottir o.fl. 2020). Naudsynlegt er ad
tylgjast vel med pessari préun. Bent hefur verid 4, medal annars { peim ritum sem hér er
vitnad til, 20 hun felur i sér stéraukna enskunotkun a vidkvemu skeidi i maltdku barna. A
undanférnum arum hefur mikid verid fjallad um brothzatta stodu islensku 1 stafreenum
heimi og varad vid pvi ad pott stada islensku teljist enn vera sterk samkvaemt
hetdbundnum mealikvérdum um lifvaenleika tungumala taki slikir maelikvardar
otullnaegjandi tillit til pessara gjorbreyttu adstedna (sbr. Drude o.l. 2018).

b6 ad enn sé margt 4 huldu um ahrif malsambylis {slensku og ensku ma buast vid ad
storaukin notkun ensku hafi veruleg ahrif a feerni peirra barna og ungmenna, sem nu alast
upp, 1 islensku samfélagi enda eru pau mottekilegri fyrir slikum ahrifum en pau sem eru
komin af maltékuskeidi. Aukid enskt malareiti medal islenskra barna felur ad likindum
jafnframt { sér ad hlutur {slensku 4 maltokuskeidi barna minnki. Hattan sem 1 pvi er f6lgin
er su a0 born fari 2 mis vid naudsynlegt {slenskt malareiti og heyri jafnvel of litla {slensku
talada til pess ad pad nagi peim til ad byggja upp sterkt islenskt malkerfi og malkennd
(sbr. Sigridur Sigurjonsdoéttir og Eirikur Régnvaldsson 2018).

Rannsoknir benda til ad born tileinki sér ensku { vaxandi meali adur en formleg kennsla
i skéla hefst (sbr. Asrin Jéhannsdéttir 2018) og haldi 4fram ad tileinka sér hana { 6dru
umhverfi en hinu hefdbundna skélaumhverfi, einkum { gegnum rafraena midla (sja Sigrioi
Sigurjonsdottur o.fl. 2020: 606—607 og tilv. par). Eftir pvi sem gagnvirkni efnis af pessu
tagi eykst ma wtla a0 ahrif ensku 4 maltokuskeidi verdi meiri. Bérn horfa { auknum meaeli 4
efni 4 erlendum efnisveitum sem er ekki islenskad, auk pess sem tolvuleikir sem pau spila
a netinu og { snjalltekjum sinum eru yfirleitt 4 ensku. Par myndast pvi aukinn hvati til pess
ad leera ensku og leida ma likur a0 pvi a0 pessi sterku tengsl ensku vid leik og afpreyingu
smitist yfir 4 6nnur samskipti og verdi til pess ad pau fari { auknum meli fram 4 ensku.

Aukin virk enskunotkun veldur pvi ad enska er talin vera meiri 6gn vid fslensku nd en
adur (Eirfkur Régnvaldsson 2016, 2017, Sigridur Sigurjonsdottir o.fl. 2020). Enskunotkun

islenskra malnotenda var adur ad mestu 6virk, einkum bundin vid lestur og hlustun. Nu



meira um tal og ritun par sem folk hefur bein samskipti 4 ensku. Petta 4 almennt vid um
samskiptamidla 4 netinu og 1 tlvuleikjum. Sérstaklega hafa verid nefndir gagnvirkir
tolvuleikir par sem born og unglingar geta verid { beinum samskiptum vid adra spilara a
ensku (Eirfkur Régnvaldsson 2017).

ba er { pessari umradu bent 4 a0 teknipréoun a nastunni muni fela { sér enn frekari
gagnvirkni par sem tekjum af ymsum toga verdi styrt med tali. Ef ekkert er ad gert er
oOliklegt ad 6rmal eins og islenska verdi { bodi vid slikar adstedur. Svokalladir stafraenir
adstodarmenn eda stafreenar adstodarraddir, pjonusta { snjalltekjum og 4 netinu, sem gerir
tolki kleift ad tala vid teeki af ymsum toga og styra peim, eru einmitt nyleg demi um aukna
gagnvirkni i notkun ensku hér 4 landi. Raddstyring er jafnframt { bodi i fj6lda nyrra bila og
heimilistekja 4 {slenskum markadi (sbr. Tinna Frimann Jokulsdottir 2018, Iris Edda
Nowenstein o.fl. 2018). Slikur binadur er notadur af vaxandi fjolda félks og var par til
tyrir skommu adeins { bodi 4 erlendum malum pétt visir ad {slenskum talgreini hafi um
nokkurt skeid verid { bodi { ymsum snjalltekjum, einkum til pess ad breyta meltu mali {
ritad mal.

Til pess ad bregdast vid pessum taknibyltingum eru fj6lmorg maltekniverkefni { préun
a vegum Almannaréms, sjalfseignarstofnunar sem vinnur samkvaemt sampykktri og ad
fullu fjarmagnadri maltekniaetlun (2018-2022) fyrir islensku i stafrenum heimi. Innan
Almannaréms er ni unnid ad kjarnaverkefnum sem beinast ad préun talgreinis, talgervils,
vélrenna pydinga, sjalfvirkra leidréttingartéla og malfanga sem nytast { 60rum verkefnum
og til rannsékna. Med nylegri tilkomu stafrenu adstodarinnar Emblu fra Mideind, sem er
sérsnidin ad islensku umhverfi og pérfum {slenskra malnotenda, hefur verid tekid stort
skref og leidin ad islenskri gervigreind og raddstyringu verid rudd ad hluta.

Ef tolvur eiga a0 skilja talada {slensku er mikilvaegt ad talgreinar séu byggdir a sem
fj6lbreyttustum gégnum. bvi hefur stadid yfir ataksverkefni sem nefnist Samrémur og
gengur ut 4 a0 safna raddsynum og greina pau. Badi hefur verid sost eftir raddsynum fra
tolki sem hefur islensku ad médurmali og peim sem tala islensku sem annad mal enda
ridur 4 ad allir geti nytt sér pjonustu af pessu tagi. Einnig er { bodi sjalfvirkur talgreinir,
Tiro, sem er pjonusta a netinu 4 vegum samnefnds sprotafyrirtackis en pad hlaut styrk ar
Taknipréunarsjooi. Oskandi er ad gervigreindar- og maltaknibunadur og peir innvidir,
sem slik takni byggist 4, muni nytast til pess ad hagt verdi ad bj6da enn vidar upp a

islensku 1 samskiptum vid tolvur { nanustu framtio.



Synileiki {slensks freedsluefnis og hjalpartéla a netinu er annad mikilvagt atridi sem ber
ad nefna. Netid er hafsjor af frodleik og afpreyingu en stor hluti pess efnis er 4 60rum
malum en fslensku. Tslenskt malsamfélag er akaflega 1itid og pvi kemur petta ekki mjog 4
ovart. P6 ma faera rok fyrir pvi a0 hlutur islensku 4 netinu gzti verid meiri en raun ber
vitni (sbr. einnig alyktanir Islenskrar malnefndar 2016 og 2019). Eins og Islensk malnefnd
hefur lagt aherslu 4 parf ad koma vondudu fradsluefni 4 netid og slikt efni sem er { bodi
atti a0 vera adgengilegt 6llum notendum 2 einfaldan hatt. Nu er raunin su ad stundum er
jafnvel audveldara ad freedast um ymis malefni sem varda fsland 2 6drum malum en
islensku. Petta hefur medal annars pann 6kost a0 malnotendur eiga erfidara en ella med
a0 tileinka sér og skilja sérhafdan ordaforda og svo getur farid ad sumir eigi jafnvel
auOveldara med ad tala og rita um margvisleg malefni 4 erlendum malum. Visindavefurinn
er demi um adgengilegt safn hagnytra upplysinga um margvisleg efni 4 islensku og full
porf er 4 fleiri slikum.

I pingsalyktun um ad efla islensku sem opinbert mal fra 2019 (nr. 36/149) er
sérstaklega kvedid 4 um opid adgengi ad upplysingaveitum um {slensku og er par visad til
ordaboka, auk orda- og malfarssatna. Malid.is, sem Stofnun Arna Magnussonar {
islenskum freedum heldur uti, veitir almenningi nu pegar adgang a0 fjolda gagnasafna:
Beygingarlysingu islensks nitimamals, Islenskri stafsetningarordabok, Tslenskri
nutimamalsordabdk, Islensku ordaneti, Malfarsbankanum, Idordabankanum og Islenskri
ordsifiabok. Tslensk malnefnd telur mikilvagt ad enn fleiri tegundir gagnasafna verdi
gerdar adgengilegar notendum ad kostnadarlausu. Par verdi medal annars hagt ad finna
upplysingar um {slensk ord allt fra landnami til nutimans, samheitaordabakur, tvimala
ordabakur, alfraedirit um malid og jafnvel islenska alfraedi sem meatti tengja vid opnar
alfreediordabzekur eins og Wikipediu.

I gatt af pessu tagi vaeri hegt ad gera frédleik sem fredimenn hafa safnad adgengilegan,
par med talid eldri ordabzkur, handbakur og 6nnur hjalparteki sem leidbeina um
malnotkun, stil, ordaval o.s.frv. Slikar upplysingar zttu ad vera 6llum adgengilegar an
takmarkana en jafnframt parf ad halda gégnunum vid og uppfara pau. I pessu sambandi
parf ad reyna ad nyta efnivid sem fyrir er og gera hann adgengilegan med samningum vid
rétthafa sliks efnis eftir pvi sem vid a. Agxtt demi um petta er vidamikid rit um {slensku,
Alfradi islenskrar tungn, sem kom ut { upphafi aldarinnar 2 margmidlunardiski en hefur na

verid gert adgengilegt 4 netinu.



Oflug maltzekni er mikilveeg fyrir framtid {slenskrar tungu. Tslensk stjérnvold hafa tekid
vel vid sér og komid a maltaknidztlun. Eigi {slenska afram ad vera opinbert mal
landsmanna parf naudsynlega ad fylgja eftir préun i maltekni. Slikt verkefni ma ekki vera
atak til skamms tima heldur parf pad ad vera til langframa og { takt vid hrada teknipréun
sem gerir talgreiningu sifellt fullkomnari.

I islenskri malstefnu hafa verid lagdar til einstakar adgerdir sem snua ad notkun
islensks vidmots tolvukerfa. Par fela 1 sér ad allur almennur notendahugbtinadur sé 4
islensku innan skolakerfisins, allt fra leikskélum til haskola, og hid sama gildir um
Stjérnarrad Islands og allar opinberar stofnanir. T skélum parf adgengi ad islenskum
hugbunadarpydingum ad vera tryggt pvi ekki er noég ad slikar pydingar séu til. Viomot
kerfanna parf sjalfgefid ad vera a {slensku svo ekki séu hindranir sem draga ur eda koma {
veg fyrir notkun islensks notendavidmots.

Hér er einnig rik astaeda til a0 minna a mikilveaegi starfandi ordanefnda a fj6lbreyttum
svidum. 10ordasofn gagnast ekki adeins pydendum heldur einnig notendum og studla enn
fremur ad auknu samremi i ordanotkun. Naudsynlegt er fyrir framtid islensku ad unnid sé
markvisst ad pvi takmarki a0 {slenska sé ekki adeins nothaf heldur ad hin sé afram notud
a 6llum svidum. Pegar { hlut 4 6rtunga eins og islenska er augljost ad pad er ad langmestu

leyti undir okkur sjalfum komid hvort petta markmid nzst.

Islenska i stjérnsyslu, opinberri pjonustu og atvinnulifi

Islenska er pjodtunga islendinga, opinbert mal 4 Islandi og pad mal sem nota 4 i opinberri
stjornsyslu og pjonustu. Petta 4 vid um Alpingi og Stjérnarrad Islands, stofnanir og
tyrirtaeki { eigu rikis og sveitarfélaga og halfopinber fyrirtaeki. Heilbrigdiskerfi og
velferdarkerfi falla par undir. Tryggja parf ad tungutak sé skyrt og adgengilegt og
pjonustan 16gud ad peim sem hana piggja.

Stjérnarrad Islands hefur sett sér malstefnu { samreemi vid 16g um Stjérnarradid (nr.
115/2011) sem er xtlad ad tryggja stodu islensku innan stjérnsyslunnar pannig ad islenskir
rikisborgarar hafi adgang ad efni fra stjérnvoldum og helstu gégnum um meiri hattar
akvardanir stjornvalda a islensku. Pad a jaftnframt vid um samninga sem islensk stjornvold

gera vid onnur riki sem og redur og greinar fulltria Islands 4 erlendum malum. Mikilvaegt



er ad hvergi verdi hvikad fra peirri stefnu ad pyda erlendar tilskipanir, reglugerdir,
akvardanir eda tilmaeli sem varda fslenska rikisborgara.

Mennta- og menningarmalaraduneytid skal fylgjast med pvi a0 16gum um st6du
islensku og {slensks taknmals sé framfylgt. Raduneytid hefur heimild til ad krefja einstakar
stjornsyslustofnanir um skyrslur par ad latandi. Islensk malnefnd (2018) hefur bent 4 ad
raduneytid purfi ad taka petta verkefni fastari tokum.

I Stjérnarradi Islands starfar pydingamidstéd 4 vegum utanrikisrdduneytisins sem hefur
yfir a0 rada pjalfudum pydendum. T samradi vid adrar opinberar stofnanir er par
markvisst unnid ad idorda- og nyyrdastarfi sem studlar a0 eflingu islensks frediordaforda.
bydingamidst6din gegnir pvi tvipzetta hlutverki ad uppfylla skyldu stjérnvalda um ad
lagatextum sé komid til skila 4 véndudu og skiljanlegu mali og ad sa frediordafordi sem
par skapast sé 6llum adgengilegur (sbr. Idordabanka Stofnunar Arna Magnussonar i
islenskum freedum og Hugtakasafn pydingamidstédvar utanrikisraduneytisins,
http://hugtakasafn.utn.stjr.is/).

Stéraukid alpj6dasamstarf hefur ytt verulega undir porf fyrir pydingar, talkun og
midlun af ymsum toga. Mikilvaegt er ad svara peirri pérf svo ad Islendingar hafi dheft
adgengi 4 {slensku ad upplysingum sem pa varda, svo sem logum, reglugerdum,
vidskiptasamningum og 6drum sampykktum, teeknilegum st6dlum, alpj6dlegum
vidmidunarreglum og notkunarleidbeiningum. Vaxandi porf fyrir hvers konar pydingar
kallar 4 a0 afram verdi bodid upp a 6flugt nam { pydingafredi, nytjapydingum og
samfélagstilkun og einnig 16ggildingarprof fyrir skjalapydendur og domtulka.

Islenska parf ad vera gjaldgeng hja alpjédastofnunum og jafnframt er sjalfsogd krafa ad
islenska sé i bodi 4 alpjédaradstefnum par sem tilkad er milli pjédtungna. Tslendingar
verda ad eiga kost 2 ad midla efni af islensku til annarra pjoéda en naudsynlegar
undirstédur og skilyroi til islenskrar efnismidlunar a alpjédavettvangi hafa 4 undanférnum
arum verid 6fullnzegjandi. Mikilvaegt er ad Islendingar sitji vid sama bord og adrar pjodir.
Til pess parf naudsynlega ad endurvekja nam { radstefnutdlkun. T pessu sambandi er rétt
ad minna 4 ad samkvaemt l6gum um stodu islenskrar tungu og islensks taknmals (nr.

61/2011) er islenska opinbert mal Islands 4 alpjédavettvangi.

Miklu mali skiptir ad efla jakveett vidhorf til islensku { atvinnulifinu. A almennum markadi

er oft talid henta betur ad nota ensku en {slensku. Pad 4 vid um vidskipti innanlands sem



utan, ferdapjonustu, bankastarfsemi og fleira. Askilegt er ad vidhorf atvinnulifsins sé alltaf
a pann veg a0 pad sé fengur i ad bjoéda vidskipti og pjénustu 4 islensku en hafa ensku
samhlida eftir pvi sem porf krefur.

Islensk mélnefnd leggur dherslu 4 ad fslenska sé helsta samskiptamalid { islensku
atvinnulifi. Til ad tryggja pad skal samkvaemt 2. grein pingsalyktunarinnar fra 2019 (nr.
36/149) setja vidmid um notkun islensku, islensks taknmals og annatrra mala { upplysinga-
og kynningarefni. Markmid Islenskrar malnefndar fela { sér skyrari forgangsrédun fyrir
islensku par sem starfsfélk og vidskiptavinir skuli gera rad fyrir a0 samskipti séu a
islensku. Petta taknar a0 {slenska sé alltaf sjalfgefid samskiptamal nema sérstakar adstedur
krefjist annars. Skilningur er pvi 4 ad { alpjédlegum samskiptum geti verid porf 4 ad nota
ensku eda 6nnur tungumal.

Med aukinni alpj6davaedingu fjolgar peim sem eru ad fota sig { fyrsta sinn { islensku
malumhverfi, oft folk sem 4 fullordinsaldri kemur til starfa 4 Islandi. Bvi er mikilvaegt ad
almennt sé vidurkennt a0 {slenskt samfélag sé fjolmenningarsamfélag par sem fo6lki, sem
kemur til landsins til a0 vinna og er ad lera og pjalfa islenskt mal, sé vel tekid. Hvatning til
pess ad viokomandi nai fljott sem bestum tokum 4 malinu «tti ad vera 6llum keppikefli og
eins ad peim sem eru ad lera malid sé mett af skilningi.

bott morg fyrirtaeki starfi { alpjédlegu umhverfi atti islenska ad vera sjalfgefid
tungumal. Arsskyrslur fyrirtzekja ettu vinlega ad vera til 4 islensku p6 ad sjalfsagt sé a0
utbua jafnframt atgafu 4 60rum tungumalum ef purfa pykir. Vefsidur og efni a
samfélagsmidlum xttu enn fremur ad vera 4 {slensku. Onnur mal eru sjalfségd samhlida
henni par sem purfa pykir. Einnig wtti a0 vera metnadarmal ad hafa heiti fyrirtaekja
islensk. Mo6rg fyrirteeki bera islensk n6fn an vandkvada og starfa jafnvel 4 alpj6dlegum
markadi. M4 par nefna Fossa, Ossur og Marel. Onnur fyrirteki bera islensk og ensk néfn
jafnhlida sem jafnframt er hagt ad skra sem aukheiti { fyrirtakjaskra, sbr. Islensk
erfdagreining (deCODE genetics) og Ferdapjonusta baenda (Icelandic Farm Holidays)
sem einnig notar heitid Hey Island (Hey Iceland), svo demi séu tekin.

Markmid Islenskrar malnefndar fela { sér ad hlutverk stjérnvalda sé ad sja til pess ad
unnt sé ad nota islensku 4 6llum svidum pjodlifsins. Mikilvagt er ad vaxandi fjoldi peirra
sem ekki hafa fslensku ad médurmali verdi ekki til pess ad erlend mal séu notud ad
stadaldri 4 akvednum svidum atvinnulifsins. Jafnframt parf ad studla ad pvi ad

tungumalid verdi pessum staekkandi hop ekki fyrirstada { daglegu lifi. Félk sem er busett



hér 4 landi skal pvi eiga pess kost ad lera og nota islensku til almennrar patttoku {
samfélaginu. Edlilegt samrami @tti ad vera i pvi sem adfluttum bydst { pessum efnum en
ekki undir hverjum atvinnurekanda komid.

Fra almennu samfélagslegu sjonarmidi gegnir islenska veigamiklu hlutverki. Hun er
samofin helstu meginstodum samfélagsins og tengist medal annars tjaningu, talkun og
sjalfsmynd 6rjafanlegum béndum. Huan er jafnframt mal sem tengir saman kynslodir pvert
a félagslega hopa og veitir greidasta adgengi ad upplysingum og umredu sem varda
almannaheill. Pad er pvi hluti af samfélagslegri abyrgd fyrirteekja ad hlta ad islensku, rétt
eins og umhverfismal, jafnréttismal og 6nnur malefni sem varda pjédarhag. Samfélagsleg
abyrgd a svidi atvinnulifsins er 4 abyrgd yfirstjérnar fyrirteekja og par af leidandi er edlilegt
a0 koma malefninu ad vid stjornendur.

Annad veigamikid atridi fyrir stédu islensku innan atvinnulifsins er ad allt naudsynlegt
pyodingastarf gangi greidlega og leitast sé vid ad geta innbyrdis samramis. Nyskopun 1
ordaforda er hr6d samfara 6rum teknibreytingum og petta kallar 4 aukid samstarf og
skipulag { verkferlum pannig a0 pydendur geti audveldlega haft samrad. Opna parf
samradsgatt um pyodingar er varda atvinnulifid. Slikur samradsvettvangur hins opinbera og
atvinnulifsins er naudsynlegur til ad hagt sé ad halda afram samskiptum um hlut islensku {
atvinnulifinu.

1 Lslensku til alls (bls. 51-52) var vikid ad margvislegum teiknum 4 lofti um ad stada
islensku veri ad veikjast innan atvinnulifsins sem a faum arum veaeri ordid mun alpjodlegra
en verid hefdi. Pa var talin rik asteda til a0 spyrna vid faeti svo islenska missti ekki svid
eda umdami yfir til ensku og annarra erlendra mala. A undanférnum arum hafa ahrif
pessa verid skyrust i tengslum vid mikla uppbyggingu i ferdapjénustu og aukna adsékn
erlendra ferdamanna. Til a0 bregdast vi0 pessari proun og rétta hlut islensku er ekki rétt
a0 feta veg boda og banna. Finna parf jakvadar leidir til urbota og hvetja fyrirteeki og
stydja eftir fongum til pess ad fylgja malstefnu sem tryggir stodu islensku 4 6llum svidum
atvinnulifsins.

Mikilvagt er ad islenska dafni { atvinnulifinu og hverfi ekki ar ymsum greinum pess.
Stada hennar ma ekki vera einkamal yfirvalda eda hagsmunaadila heldur vidtekt

samstarfsverkefni par sem hid opinbera, fyrirteeki og hagsmunasamték hjalpast ad.



Lokaotd

Islensk malstefna er nd sett fram med hnitmidudum hetti { niu lidum. Hverjum pessara
lida tylgir greinargerd med frekari utlistun og rokstudningi vid malstefnuna. Stefnan felur {
sér ad unnid verdi markvisst ad pvi ad efla islensku med jakvad vidhorf til malsins ad
leidarljosi. Sjaldan hefur verid jafnaridandi ad unnid sé ad pvi a kerfisbundinn hatt ad
skapa adstedur til pess ad islensk tunga sé synileg og notud a 6llum svidum. Med pvi moti
fa par kynslodir, sem na eru ad alast upp, afram fullnzegjandi malérvun og hafa adgang ad
efni 4 {slensku vid sitt haefi sem hofdar til peirra og stenst par krofur sem gera ma til
freedslu- og afpreyingarefnis. T ndtimanum er petta sifelld og vaxandi askorun. Pessi syn
telur jafnframt { sér ad islenska verdi afram til alls og ad hun geti verid alls konar.

Fyrir um 150 arum ritadi Halldor Kr. Fridriksson, kennari vid Laerda skoélann 1
Reykjavik, ad Islendingar hefdu vidhaldid tungu sinni badi med ritmenningu og tali en
jafnframt ad pad vari 6hugsandi ad malid hefdi breyst svo litid sem raun ber vitni ,,ef
sjerstok atvik hefdu eigi stutt ad pvi® (Halldor Kr. Fridriksson 1871: 105). Pau sérstoku
atvik tengjast legu landsins og einangrun, ad vid buum ,,a afskekktri eyju, langt fra 66rum
monnum, og héfum haft svo litil vidskipti og samgoéngur vid adrar pjodir*. Halldor var
enn fremur peirrar skodunar ad ef Islendingar hefdu buid eins narri 6drum pjédum og
umgengist par jafnmikid og hinar Nordurlandapjodirnar gerdu hefdi islenska ad 6llum
likindum breyst a svipadan hatt og danska, norska og senska.

b6 a0 lega landsins sé vitaskuld obreytt eru adstedur nu verulega frabrugdnar, eins og
vida hefur verid vikid ad hér 4 undan, med storauknum samgangi pj6da, bxdi beinum og
stafrenum, vaxandi fj6lda innflytjenda og vidtekum erlendum ahrifum nanast hvert sem
litid er. Rannséknir syna ad pessi ahrif na til yngstu kynslodarinnar 4 vidkvamasta
motunarskeidi hennar. Fraedimenn hafa varad vid ad verdi ekkert ad gert til pess ad
tryggja stodu islensku kunni fljott ad halla undan feti. P6 ad 1 grunninn sé aukin
alpjodaveding og teknibylting undanfarinna ara jakvad préun, sem bydur upp a fjolda
nyrra tekifera, parf a0 kappkosta ad hun sé ekki 4 kostnad islensku.

Til pess ad bregdast vid 6rum tekni- og samfélagsbreytingum, asamt 6drum nyjungum
sem eru handan vid hornid 4 svidi gervigreindar og maltekni, parf ad bua pannig um
hnutana a0 {slenska verdi afram nothat 4 6llum svidum. Maltaknidetlun (2018-2022) er

mikilvaegt skref { pessu tilliti og mun styrkja stodu islensku { stafrenum heimi til muna.



Vid njétum nu pegar afraksturs frumvinnu vid ad byggja upp malfong og innvidi sem
munu nytast { maltakniverkefnum og 60ru nysképunarstarfi 4 komandi misserum. St
vinna hefur skilad sér { mikilvaegum gagnaséfnum og télum sem fara okkur naer pvi marki
ad gera tolvum kleift ad skilja og vinna med islensku { 6llum sinum fjolbreytileika.

Leidin fram 4 vio er folgin { elju, stadfestu en p6 umfram allt jakvadni i gard islensku.
Pessi meginstef eru undirstadan { vitundarvakningu mennta- og menningarmalaradherra
um mikilvaeg islensku undir yfirskriftinni Afram islenskal Vinna parf markvisst ad pvi ad
snia vid bladinu { malfarslegum efnum og hvetja til jakvaedrar umfjollunar um islenskt
mal og malnotkun 4 6llum svidum samfélagsins. Skolakerfid gegnir veigamiklu hlutverki
sem bodberi nyrra aherslna til komandi kynsléda. A sama tima og 4ridandi er ad islenska
sé afram notud hvar sem vid verdur komid verdur einnig ad hverfa alfarid af peirri braut
ad telja folki trd um ad mal pess sé 4 einhvern hatt siora en annarra. Petta er ekki sist
adkallandi par sem 1 hlut eiga born og ungmenni 4 vidkvamu métunarskeidi par sem
skiptir skpum studla ad jakvadu vidhorfi til {slensku. T neikvadri malumfjollun byr mikill
eydileggingarmattur sem malid ma alls ekki vid.

Ef islenska 4 a0 standast krofur nutimans purfa stjornsysla, menntakerfi og atvinnulif
ad taka hondum saman og bua henni og islenskum malnotendum lifvenlegt umhverfi.
betta verkefni verdur sifellt meira krefjandi eftir pvi sem hlutur annarra alpj6datungumala,
einkum ensku, fer vaxandi og adgengi ad 6pyddu efni verdur greidara eins og raunin hefur
verid undanfarin ar og aratugi. Til pess a0 bregdast vid parf ad stérauka hlut islensks og
islenskads efnis a netinu svo pad sé jafnadgengilegt {slenskum malnotendum og efni 4
6drum malum. Atak parf ad gera i ad koma efni sem til er 4 fslensku 4 netid samhlida njju
og sja til pess ad hjalpartaki og fradsluefni 4 bord vid ordabakur, handbzkur um
malnotkun og alfradirit af ymsum toga séu badi audfinnanleg og eftir fongum uppfaerd i
samremi vid nyjar kréfur og vaxandi pekkingu 4 vidfangsefnunum. ba parf ad vinna ad
pvi ad bata adgengi ad alfredilegu og menningarlegu efni sem pegar er til.

Endurskoda parf og skilgreina nakvamar hugtakid lesi innan menntakerfisins og
storauka vagi ritunar. Upprennandi kynslodum parf ad tryggja fjolbreytt malumhverfi
med rikulegri pjalfun { malnotkun og pekkingu og beitingu a mismunandi malsnidum.
Malsnid og 6lik malvidmid, sem peim kunna ad fylgja, parf ad kynna og kenna 4 peim
forsendum ad pott venjur gildi um medferd malsins had samhengi og snidi pa séu slik

malviomid ekki kvod 4 pann hatt ad peim sé gert a0 koma 1 stad pess mals sem foki kann



ad vera edlilegt eda séu sjalfkrafa rétthaerri en pad. Enda pott malvidomid séu almennt
ithaldssém { edli sinu eru pau breytingum undirorpin og verda ad vera pad. Pa purfa
kennarar jafnframt a0 vera { stakk bunir ad kenna a fjélbreyttari hép nemenda og pekkja
til 20 mynda vel parfir peirra sem hafa annad médurmal en islensku. Par er ekki sidur pérf
a a0 viomotio sé jakveatt ef okkur er nokkur alvara med pvi a0 islenska lifi og dafni {
framtidinni.

Ekkert er sjalfgefid i pessum efnum og hve vel tekst til er a0 mestu leyti undir okkur

sjalfum komid.
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